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(Aktai, kurivos skelbti privaloma)

TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1679/2005
2005 m. spalio 6 d.

i§ dalies keiciantis Reglamentg (EEB) Nr. 2075/92 dél bendro Zaliavinio tabako rinkos organizavimo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos 37
straipsni,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdama | Europos Parlamento nuomong (%),

atsizvelgdama j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komi-
teto nuomong (%),

kadangi:

(1)  Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2075/92 (%) I ir II antra-
Stinése dalyse yra nustatytos priemokos uz tabako
gamybg ir $ios gamybos apribojimo sistema.

(2)  Tarybos reglamento (EB) Nr. 1782/2003 (*), nustatancio
bendrgsias tiesioginés paramos schemy pagal bendra
zemés tkio politikg taisykles ir nustatan¢io tam tikras
paramos schemas tikininkams, 152 straipsnyje numatytas
Reglamento (EEB) Nr. 2075/92 I ir II antrastiniy daliy
panaikinimas nuo 2005 m. sausio 1 d., taciau nurodyta,
kad jos bus taikomos 2005 m. derliui. Reglamentu (EEB)
Nr. 2075/92 nustatytos priemoky ir gamybos apribojimo
schemos nustoja galioti nuo 2005 m. derliaus pabaigos.

(3)  Todél keletas Reglamento (EEB) Nr. 2075/92 straipsniy
netenka prasmés ir turéty bati i$braukti, siekiant teisinio
aiskumo ir skaidrumo.

(") Nuomoné pateikta 2005 m. rugséjo 6 d. (dar nepaskelbta Oficialia-
jame leidinyje).

() Nuomoné pateikta 2005 m. rugséjo 28 d. (dar nepaskelbta Oficia-
liajame leidinyje).

() OL L 215, 1992 7 30, p. 70. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2319/2003 (OL L 345,
2003 12 31, p. 17).

() OL L 270, 2003 10 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 118/2005 (OL L 24,
2005 1 27, p. 15).

(4)  Todél batina i§ dalies atitinkamai pakeisti Reglamentg
(EEB) Nr. 2075/92,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EEB) Nr. 2075/92 i3 dalies kei¢iamas taip:

1) 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Bendro Zaliavinio tabako rinkos organizavimas taikomas
zaliaviniam arba neperdirbtam tabakui ir tabako liekanoms,
priskiriamiems KN 2401 pozicijai.”;

2) 2, 12, 19, 25, 26 ir 27 straipsniai bei priedas isbraukiami;

3) 13 straipsnio 2 dalies b punktas pakeiciamas taip:

,b) konkrecias priemones, padedancias tabako augintojams
persiorientuoti j kity kultGiry auginima arba kitg darbo
vietas sukuriancia veikla, ir tabako augintojy galimybiy
taip persiorientuoti tyrimus.%

4) 14 straipsnis iSbraukiamas;

5) 14a straipsnis pakei¢iamas taip:

»14a straipsnis

13 straipsnio taikymo taisyklés priimamos 23 straipsnyje
nurodyta tvarka.”;
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6) 17 straipsnis pakei¢iamas taip:

»17 straipsnis

1. Valstybés narés imasi visy bitiny priemoniy uZtikrinti,
kad bity laikomasi Bendrijos nuostaty dél zaliavinio tabako.

2. Sios antrastinés dalies taikymo taisyklés priimamos 23
straipsnyje nustatyta tvarka.”.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septint3 diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

1 straipsnio 1, 2 ir 6 punktai taikomi nuo 2006 m. sausio 1 d.

Tadiau nuostatos, kurios yra bitinos priemoky sistemos
valdymui ir kontrolei, toliau bus taikomos 2005 m. derliui.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Liuksemburge, 2005 m. spalio 6 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
A. DARLING
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1680/2005
2005 m. spalio 14 d.

nustatantis kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo vertes, kad biity galima nustatyti
jvezimo kaing

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | 1994 m. gruodzio 21 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 322394 dél vaisiy ir darzoviy importo taisykliy (!),
ypac i jo 4 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Vadovaujantis Urugvajaus raundo daugiasaliy prekybos
deryby rezultatais Reglamentas (EB) Nr. 3223/94 numato
kriterijus, pagal kuriuos Komisija nustato standartines
importo vertes i§ treCiyjy Saliy importuojamiems jo
priede i$vardintiems produktams ir laikotarpiams.

(2)  Laikantis auk$¢iau nurodyty kriterijy, standartinés
importo vertés turi biiti nustatytos tokios, kaip nurodyta
Sio reglamento priede,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 3223/94 4 straipsnyje nurodytos standar-
tinés importo vertés nustatomos §io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

() OL L 337, 1994 12 24, p. 66. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 386/2005 (OL L 62,
2005 3 9, p. 3).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés ikio ir
kaimo plétros reikalams
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PRIEDAS

prie 2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io kai kuriy vaisiy ir darZoviy standartines importo

vertes, kad biity galima nustatyti jveZimo kaing

(EUR/100 kg)

KN kodas Treciosios 3alies kodas (') Standartiné importo verté
0702 00 00 052 49,2
204 45,6
999 47,4
0707 00 05 052 105,9
999 105,9
0709 90 70 052 96,3
999 96,3
080550 10 052 73,1
388 65,2
524 57,2
528 64,9
999 65,1
080610 10 052 89,2
400 215,8
999 152,5
0808 10 80 388 85,3
400 101,3
512 86,0
528 11,2
720 48,5
800 163,1
804 80,4
999 82,3
0808 20 50 052 92,7
388 56,9
720 55,6
999 68,4

() Saliy nomenklatiira yra nustatyta Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 750/2005 (OL L 126, 2005 5 19, p. 12). Kodas ,999* zymi ,kita

kilme*.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1681/2005
2005 m. spalio 14 d.

nustatantis maZiausias sviesto pardavimo kainas 172-ame konkurso ture, vykdomame pagal
Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse nuostatas

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama § 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 1997 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2571/97 dél sviesto pardavimo sumaZintomis
kainomis ir dél pagalbos suteikimo uZz konditerijos
gaminiy, ledy ir kity maisto produkty gamyboje naudo-
jamg grietinéle, sviesta ir koncentruotg sviestg (3,
nuostatas intervencinés agentiiros parduoda tam tikrus
savo saugomo intervencinio sviesto kiekius konkurso
tvarka ir teikia pagalbg uz grietinéle, sviesta ir koncent-
ruotg sviesta. Minéto reglamento 18 straipsnyje numa-
tyta, kad, atsizvelgiant | paraiskas dalyvauti konkurse,
gautas kiekviename konkurso ture, yra nustatoma
maziausia sviesto, kuriam taikomos intervencinés prie-

mongs, pardavimo kaina ir didZiausia pagalba uz grieti-
néle, sviestg ar koncentruotg sviestg ir kad tokiu badu
nustatyta kaina bei pagalba gali keistis priklausomai nuo
numatomo panaudojimo, riebaly kiekio svieste ir pridé-
jimo tvarkos, ir kad intervenciné agentiira gali nuspresti
neskirti konkurso laimétojo. Todél turéty baiti nustatyti
perdirbimo uZstato dydis arba dydziai.

(2) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

172-ame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr.
2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse
nuostatas, maziausios sviesto, kuriam taikomos intervencinés
priemonés, pardavimo kainos ir perdirbimo uzstaty dydziai
nustatomi tokie, kokie nurodyti priedo lenteléje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

(» OL L 350, 1997 12 20, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pa-
keitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2250/2004 (OL L 381,
2004 12 28, p. 25).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

prie 2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamento, nustatan¢io maZiausias sviesto pardavimo kainas 172-ame
konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti

konkurse nuostatas

(EUR/100 kg)

Formulés

Pridéjimo biidai

Su atsekamo-
siomis

Be atsekamyjy

Su atsekamo-

Be atsekamuyjy

di siomis A3
medZiagomis meaziagy medZiagomis meaziagy

Maziausia Be tolesnio 206 210 — —

: Sviestas perdirbimo
pafa."‘mo > 82%

amna Koncentruotas 204,1 — — —

Be tolesnio 79 79 — —
Perdirbimo uZstatas perdirbimo

Koncentruotas 79 — —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1682/2005
2005 m. spalio 14 d.

nustatantis didZiausias pagalbos uZ grietinéle, sviesta ir koncentruotg sviesty sumas 172-ame
konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo
dalyvauti konkurse nuostatas

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 1997 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2571/97 dél sviesto pardavimo sumaZintomis
kainomis ir dél pagalbos suteikimo uZz konditerijos
gaminiy, ledy ir kity maisto produkty gamyboje naudo-
jamg grietinéle, sviesta ir koncentruotg sviestg (),
nuostatas intervencinés agentiiros parduoda tam tikrus
jy saugomo intervencinio sviesto kiekius konkurso tvarka
ir teikia pagalbg uz grietinéle, sviesta ir koncentruoty
sviestg. Minéto reglamento 18 straipsnyje numatyta, kad
atsizvelgiant | kiekviename konkurso ture pateiktas
konkurso paraiSkas yra nustatoma maziausia sviesto,
kuriam taikomos intervencinés priemonés, pardavimo
kaina ir didziausia pagalba uz grietinéle, sviesta ar

koncentruoty sviestg ir kad tokiu biidu nustatyta kaina
ir pagalba gali keistis priklausomai nuo numatomo
panaudojimo, riebaly kiekio svieste ir pridéjimo tvarkos,
ir kad intervenciné agentiira gali nuspresti neskirti
konkurso laimétojo. Todél turéty biti nustatyti perdir-
bimo uzstato dydis arba dydziai.

(2) Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;:

1 straipsnis

172-ame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr.
2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse
nuostatas, didZiausios pagalby sumos ir perdirbimo uZstaty
dydziai nustatomi tokie, kokie nurodyti priedo lenteléje.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 350, 1997 12 20, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2250/2004 (OL L 381,
2004 12 28, p. 25).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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PRIEDAS

prie 2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamento, nustatancio didZiausias pagalbos uZ grietinéle, sviesty ir
koncentruota sviest3 sumas 172-ame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97
numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse nuostatas

(EUR/100 kg)

Formulés A B
Su atsekamo- Be atsekamui Su atsekamo- Be atsekamui
Pridéjimo budai siomis ¢ s;wamlyq siomis ¢ sdewamlgq
medZiagomis meaziagy medZiagomis meaziagy
Sviestas > 82 % 39 35 39 35
T Sviestas < 82 % 37 34,1 — 34
DidZiausias
pagalbos dydis Koncentruotas sviestas 46,5 42,6 46,5 42
Grietinélé — — 19 15
Sviestas 43 — 43 _
Perfl irbimo Koncentruotas sviestas 51 — 51 —
uZzstatas
Grietinélé — — 21 —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1683/2005
2005 m. spalio 14 d.

nustatantis maZiausig nugriebto pieno milteliy pardavimo kaing 91-ame konkurso ture, vykdomame
Reglamente (EB) Nr. 2799/1999 numatyto nuolatinio konkurso tvarka

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo (!), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1) 1999 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2799/1999, nustatancio iSsamias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles, susijusias su
pagalbos uz pasarams skirtg nugriebta pieng ir nugriebto
pieno miltelius suteikimu ir iy nugriebto pieno milteliy
pardavimu (%), 26 straipsnyje numatyta, kad intervencinés
agentiiros parduoda jy saugomus nugriebto pieno milte-
lius nuolatinio konkurso tvarka.

(2)  Pagal to reglamento 30 straipsnj, remiantis kiekvieno
turo paraiSkomis, nustatoma minimali nugriebto pieno
milteliy pardavimo kaina arba nusprendziama neskirti
konkurso laimétojo. Atsizvelgiant | skirtumg tarp
nugriebto pieno milteliy rinkos kainos ir maZziausios
pardavimo kainos turi biiti nustatytas perdirbimo uZstato

dydis.

(3)  Atsizvelgiant | gautus pasitlymus reikéty nustatyti toliau
nurodomg maziausig pardavimo kaing ir atitinkamai
nustatyti perdirbimo uZstatg.

4y Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamento (EB) Nr. 2799/1999 nuostatas vykdomame
91-ame konkurso ture, kurio galutinis pateikimo terminas
baigési 2005 m. spalio 11 d., nustatoma tokia maziausia parda-
vimo kaina ir perdirbimo uZstatas:

185,30 EUR/100 kg,
35,00 EUR/100 kg.

— maziausia pardavimo kaina:

— perdirbimo uZstatas:

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 340, 1999 12 31, p. 3. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2250/2004 (OL L 381,
2004 12 28, p. 25).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1684/2005
2005 m. spalio 14 d.
nustatantis didZiausig pagalbos uZ koncentruota sviesta dydj 344-ame konkurso ture, vykdomame
Reglamente (EEB) Nr. 429/90 numatyto konkurso tvarka
EUROPOS BENDRIJY KOMISJJA, (2)  Atsizvelgiant | gautus pasitlymus reikéty nustatyti toliau

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypac i jo 10 straipsni,

kadangi:

(1)  Pagal 1990 m. vasario 20 d. Komisijos reglamento (EEB)
Nr. 429/90 dél pagalbos uz Bendrijoje tiesiogiai vartoti
skirtg koncentruota sviestg suteikimo konkurso tvarka (),
nuostatas  intervencinés agentiiros vykdo nuolatinj
konkursg dél pagalbos uz koncentruotg sviesta. To regla-
mento 6 straipsnyje numatyta, kad atsizvelgiant i kiek-
vienam konkurso turui pateiktus pasitilymus nustatoma
didZiausia pagalbos uZ koncentruoty sviesta, turintj ne
maziau kaip 96 % riebaly, suma, arba nusprendziama
neskirti konkurso laimétojo. Dél to turéty biti nustatytas
sunaudojima garantuojancio uZstato dydis.

nurodomg didZiausiag pagalbos suma ir atitinkamai nusta-
tyti sunaudojima garantuojancio uzstato dydj.

(3)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

344-ame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EEB)
Nr. 429/90 numatyto nuolatinio konkurso nuostatas, didZiausia
pagalbos suma ir sunaudojimg garantuojautis uZstatas yra:

— didZiausia pagalbos suma: 45,5 EUR[100 kg,

— sunaudojima garantuojautis

uZstatas: 50 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

() OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 45,1990 2 21, p. 8. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2250/2004 (OL L 381, 2004 12 28,
p. 25).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1685/2005
2005 m. spalio 14 d.

nustatantis minimalig sviesto pardavimo kaing 28-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse,
teikiamam pagal Reglamente (EB) Nr. 2771/1999 minimg nuolatinj kvietima dalyvauti konkurse

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama { 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1255/1999 dél bendro pieno ir pieno produkty rinkos
organizavimo ('), ypa¢ { jo 10 straipsnio ¢ dalj,

kadangi:

(1)  Pagal 1999 m. gruodzio 16 d. Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2771/1999, nustatancio i§samias Tarybos reglamento
(EB) Nr. 1255/1999 taikymo taisykles dél intervencijos
sviesto ir grietinélés rinkoje (?), 21 straipsnij, intervencinés
agentliros paskelbé parduodancios tam tikrus savo
turimy sviesto ir grietinélés atsargy kiekius nuolatinio
kvietimo dalyvauti konkurse tvarka.

(2)  Atsizvelgiant | pasitlymus, gautus atsakant i kiekviena
individualy kvietima dalyvauti konkurse, nustatoma mini-
mali pardavimo kaina arba nutariama neskirti sutarties

(4)

vadovaujantis Reglamento (EB) Nr. 2771/1999 24a
straipsnyje numatyta tvarka.

Atsizvelgiant j gautus pasitlymus, reikia nustatyti mini-
malig pardavimo kaina.

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Pieno ir
pieno produkty vadybos komiteto nuomone,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Pagal Reglamenta (EB) Nr. 2771/1999, kuriame numatytas
paraisky pateikimo terminas baigési 2005 m. spalio 11 d,
28-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse nustatoma
minimali 261,00 EUR/100 kg sviesto pardavimo kaina.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

(") OL L 160, 1999 6 26, p. 48. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 186/2004 (OL L 29,
2004 2 3, p. 6).

() OL L 333, 1999 12 24, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakei-
timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 2250/2004 (OL L 381,
2004 12 28, p. 25).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1686/2005
2005 m. spalio 14 d.

nustatantis 2004-2005 prekybos metams produkcijos mokes¢iy sumas ir papildomo mokescio
koeficienta cukraus sektoriuje

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 2001 m. birZelio 19 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1260/2001 dél bendro cukraus sektoriaus rinky organiza-
vimo ('), ypa¢ i jo 15 straipsnio 8 dalies pirma jtrauka ir j 16
straipsnio 5 dalj,

kadangi:

(1) 2002 m. vasario 20 d. Komisijos reglamento (EB) Nr.
314/2002, nustatancio isamias kvoty sistemos taikymo
cukraus sektoriuje taisykles (), 8 straipsnyje yra numa-
tyta, kad pagrindinés produkcijos mokes¢io ir B
mokes¢io sumos, taip pat, prireikus, Reglamento (EB)
Nr. 1260/2001 16 straipsnio 2 dalyje numatytas koefi-
cientas uz pagamintg cukry, izogliukoze ir inulino sirupa
uz ankstesnius prekybos metus yra nustatomi iki spalio
15 d.

(2) 2004 m. rugpjucio 17 d. Komisijos reglamente (EB) Nr.
1462/2004, koreguojantiame didZiausiy B gamybos
mokes¢io sumg ir i§ dalies pakei¢ian¢iame minimalia
cukraus sektoriaus B runkeliy kaing 2004-2005
prekybos metams (3), buvo nustatyta, kad 2004-2005
prekybos metais didziausia leistina B mokescio suma,
nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 15 straipsnio
4 dalies pirmoje jtraukoje, yra didinama iki 37,5 %
baltojo cukraus intervencinés kainos.

(3) Dél numatomy bendryjy nuostoliy, nustatyty pagal
Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 15 straipsnio 1 ir 2
dalis, 2004-2005 prekybos metais reikalaujama,
remiantis minéto reglamento 4 ir 5 dalimis, taikyti
didziausia 2 % pagrindinj mokestj ir 37,5 % B mokest],
nustatytus atitinkamai Reglamento (EB) Nr. 1462/2004
minéto straipsnio 3 dalies 2 pastraipos 1 jtraukoje ir 1
straipsnyje.

(4 Reglamento (EB) Nr. 1260/2001 16 straipsnio 1 dalyje
numatyta, kad jei gamybos pagrindiniy ir papildomy
mokes¢iy jplaukos nevisiskai padengia bendrus ty
prekybos mety nuostolius, uZregistruotus remiantis to
reglamento 15 straipsnio 1 ir 2 daliy nuostatomis, nusta-
tomas papildomas mokestis. 2004-2005 prekybos

(") OLL 178, 2001 6 30, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 39/2004 (OL L 6,
20041 10, p. 16).

(3 OLL 50,2002 2 21, p. 40. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 38/2004 (OL L 6, 2004 1 10,
p. 13).

() OL L 270, 2004 8 18, p. 4.

metais  Sie  bendri nepadengti  nuostoliai  yra
133 529 997 EUR. Todél reikéty nustatyti Reglamento
(EB) Nr. 1260/2001 16 straipsnio 2 dalyje numatyta
koeficientg. Norint apskai¢iuoti minétg koeficients,
reikéty atsizvelgti i Bendrijos, kokia ji buvo 2004 m.
balandzio 30 d., valstybéms naréms 2003-2004
prekybos metais nustatytas mokes¢iy sumas.

(5)  Cukraus vadybos komitetas nepateiké nuomonés per
pirmininko nurodytg laikotarpij,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2004-2005 prekybos metams cukraus sektoriuje nustatomos
Sios produkcijos mokesciy sumos:

a) 12,638 EUR uz baltojo cukraus tona, kaip pagrindinj
produkcijos mokestj uz A ir B cukry;

b) 236,963 EUR uz baltojo cukraus tong, kaip B mokestj uz B
cukry;

¢) 5,330 EUR uZ sausosios medziagos tona, kaip pagrindinj
produkcijos mokestj uz A ir B izogliukozg;

d) 99,424 EUR uZ sausosios medziagos tong, kaip B mokestj
uz B izokgliukozés produkcija;

¢) 12,638 EUR uz tong sausosios medziagos ekvivalento cukrui
arba izogliukozei, kaip pagrindinés produkcijos mokestj uz A
ir B inulino sirupg;

f) 236,963 EUR uZ sausosios medziagos ekvivalento cukrui
arba izogliukozei, kaip B mokestj uz B inulino sirupg.

2 straipsnis

2004-2005 prekybos metais Reglamento (EB) Nr. 1260/2001
16 straipsnio 2 dalyje numatytas koeficientas Cekijos Respub-
likai, Latvijai, Lietuvai, Vengrijai, Lenkijai, Slovénijai, Slovakijai
yra nustatomas 0,27033, o kitoms valstybéms naréms —
0,15935.
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3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja trecia dieng po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré



L 271/14

Europos Sajungos oficialusis leidinys

20051015

KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1687/2005
2005 m. spalio 14 d.

i§ dalies keiCiantis Reglamenta (EB) Nr. 2869/95 dél Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy
Zenklams ir pramoniniam dizainui) mokamy mokesciy pritaikant tam tikrus mokescius

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 1993 m. gruodzio 20 d. Tarybos reglamentg
(EB) Nr. 40/94 dél Bendrijos prekiy Zenklo (1), ypa¢ { jo 139
straipsnio 3 dalj,

kadangi:

©)

Reglamento (EB) Nr. 40/94 139 straipsnio 2 dalyje
nustatyta, kad mokesciai, mokami Vidaus rinkos deri-
nimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(toliau — Tarnyba), nustatomi tokio dydzio, kad i§ jy
gaunamy pajamy pakakty jos biudZetui subalansuoti.

Vidutinés trukmeés laikotarpiu yra numatomas Zenklus
Tarnybos pajamy padidéjimas, ypaé susijes su uZ Bend-
rijos prekiy Zenkly registravimo galiojimo laiko pratesima
mokamais mokesciais.

Europos bendrijos prisijungimas prie Madrido sutarties
dél tarptautinés prekiy Zenkly registracijos protokolo
(toliau — Madrido protokolas), patvirtintas Tarybos spren-
dimu 2003/793[EB (3, bei elektroninio registravimo
procediiros administravimas turéty supaprastinti $ia
procediirg ir taip sumazinti jos sgnaudas. Nasus Tarnybos
valdymas taip pat turéty sumazinti iSlaidas.

Todél mokes¢iy sumazinimas atrodo tinkama priemone
batinam biudZeto balansui uZtikrinti ir toliau lengvinant
naudotojy prieiga prie sistemos. Taliau, reikéty pabrézti,
kad nedidelis pervirsis visuomet yra pateisinamas,
kadangi taip atsiranda galimybé iSspresti daugiau ar
maziau nenumatytas situacijas bei iSvengti nepageidau-
jamo deficito.

Todél bty teisinga taip pakeisti mokescius, kad metiné
surenkamy mokes¢iy suma sumazéty apytikriai 35-40

() OLL 11, 1994 1 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Reglamentu (EB) Nr. 422/2004 (OL L 70, 2004 3 9,

1)

p- 1).
() OL L 296, 2003 11 14, p. 20.

milijony EUR. Sig sumg sudaryty, viena vertus, paraiskos
padavimo ir registravimo mokesciai ir, kita vertus,
mokestis uZ registravimo galiojimo laiko pratesimg. Be
to, reikéty numatyti mazZesnj mokestj kai paraiska
paduodama elektroniniu bidu.

Pagrindiniy rodikliy svyravimai bus reguliariai stebimi,
siekiant uztikrinti balansg tarp pajamy ir islaidy.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Komisijos
reglamenta (EB) Nr. 2869/95 (3).

Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Vidaus
rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui) mokes¢iy, igyvendinimo taisykliy ir apelia-
cinés tarybos procediiry komiteto nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 2869/95 i3 dalies keic¢iamas taip:

1) 2 straipsnio lentelé i§ dalies kei¢iama taip:

a) 1 punktas pakei¢iamas taip:

,1. Pagrindinis mokestis uZ paraiskos individua- 900,
liam Zenklui padavimg (26 straipsnio 2 dalis,
4 taisyklés a punktas)
b) Iterpiamas toks 1b punktas:
,1b. Pagrindinis mokestis uz paraiskos individua- 750,

liam Zenklui padavimg elektroniniu badu
(26 straipsnio 2 dalis, 4 taisyklés a punktas)

() OL L 303, 1995 12 15, p. 33. Reglamentas su paskutiniais pakei-

timais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1042/2005 (OL L 172,
2005 75, p. 22).



200510 15

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 271/15

¢) 2-4 punktai pakeiCiami taip:

,2. Klasés mokestis uz kiekviena papildoma
klase, kai individualy Zenklg {zragoma jregist-
ruoti daugiau nei trims prekiy ir paslaugy
klaséms (26 straipsnio 2 dalis, 4 taisyklés a
punktas)

3. Pagrindinis mokestis uZ paraiskos kolektyvi-
niam Zenklui padavimg (26 straipsnio 2 dalis
ir 64 straipsnio 3 dalis, 4 taisyklés a punktas
ir 42 taisykle)

4. Klasés mokestis uz kiekvieng papildoma
klase, kai kolektyvinj Zenklg prasoma jregist-
ruoti daugiau nei trims preEiq ir paslaugy
klaséms (26 straipsnio 2 dalis ir 64
straipsnio 3 dalis, 4 taisyklés b punktas ir
42 taisykle)

d) 7-10 punktai pakeiciami taip:

,7. Pagrindinis mokestis uz individualaus
Zenklo jregistravima (45 straipsnis, 23
taisyklés 1 dalies a punktas)

8. Klasés mokestis uz kiekviena papildoma
klase, kai individualy Zenklg prasoma
jregistruoti daugiau nei trims prekiy ir
aslaugy klaséms (45 straipsnis, 23 taisy-
{Zlés 1 dalies b punktas)

9. Pagrindinis mokestis uz kolektyvinio
zenklo jregistravimg (45 straipsnis, 23
taisyklés 1 dalies a punktas ir 42 taisyklé)

10. Klasés mokestis uz kiekvieng papildoma
klase, kai kolektyvinj Zenkla prasoma
jregistruoti daugiau nei trims prekiy ir
paslaugy klaséms (45 straipsnis ir 64
straipsnio 3 dalis, 23 taisyklés 1 dalies b
punktas ir 42 taisyklé)

€) 12-15punktai pakeiiami taip:

,12. Pagrindinis mokestis uZ individualaus
zenklo registravimo galiojimo laiko prate-
simg (47 straipsnio 1 dalis, 30 taisyklés 2
dalies a punktas)

124. Pagrindinis mokestis uZ individualaus
zenklo registravimo galiojimo laiko prate-
simg elektroniniu budu (47 straipsnio 1

dalis, 30 taisyklés 2 dalies a punktas)

13. Klasés mokestis uz kiekvieng papildoma
klase, kai individualaus Zenklo registra-
vimo galiojimo laikg praSoma pratesti
daugiau nei trims prekiy ir paslaugy
klaséms (47 straipsnio 1 dalis, 30 taisyklés
2 dalies b punktas)

14. Pagrindinis mokestis uZ kolektyvinio
zenklo registravimo galiojimo laiko prate-
simg (47 straipsnio 1 dalis ir 64 straipsnio
3 dalis, 30 taisyklés 2 dalies a punktas ir
42 taisykle)

15. Klasés mokestis uz kiekvieng papildoma
klas¢, kai prasoma pratesti kolektyvinio
zenklo  registravimo  galiojimo  laika
daugiau nei trims prekiy ir paslaugy
klasems (47 straipsnio 1 dalis ir 64
straipsnio 3 dalis, 30 taisyklés 2 dalies b
punktas ir 42 taisyklé)

2) 5 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai panaikinami;

150

1300

300¢

850

150

1700

300¢

1500

1350

400

3000

800%

3) 8 straipsnis i§ dalies keitiamas taip:

a) 1 dalies b ir ¢ punktai panaikinami,

b) 3 dalies a punkto i ir iii papunkdiai panaikinami;

4) 11 straipsnio 3 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

,a) uZ individualy Zenkla: 1 450 EUR ir, kai taikoma, pride-

Rt

dant 300 EUR uz kiekvieng klase, virSijancig tris prekiy
arba paslaugy klases,

uz kolektyvinj Zenkla, minima Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2868/95 121 taisyklés 1 dalyje: 2 700 EUR ir, kai
taikoma, pridedant 600 EUR uZz kiekviena klase, virsi-
janéig tris prekiy arba paslaugy klases.”

straipsnio 2 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

uz individualy Zenkla: 1 200 EUR ir pridedant 400 EUR
uz kiekvieng klase, virSijjancig tris prekiy ir paslaugy
klases, kurioms galioja tarptautiné registracija,

uz kolektyvinj Zenkla, minimg Komisijos reglamento (EB)
Nr. 2868/95 121 taisyklés 1 dalyje: 2 700 EUR ir pride-
dant 800 EUR uz kiekvieng klase, virSijancig tris prekiy
ir paslaugy klases, kurioms galioja tarptautiné registra-
cija.

straipsnio 1 dalies a ir b punktai pakei¢iami taip:

uZ individualy Zenkla: 850 EUR ir pridedant 150 EUR uz
kiekvieng klase, virSijancia tris prekiy ir paslaugy klases,
kurioms galioja tarptautiné registracija,

uz kolektyvinj zenkla: 1 700 EUR ir pridedant 300 EUR
uz kiekvieng klase, virSijjancig tris prekiy ir paslaugy
klases, kurioms galioja tarptautiné registracija.”.

2 straipsnis

Pasikeitus 2, 11 ir 12 straipsnyje nurodyty mokes¢iy dydziui,
taikomos tokios pereinamojo laikotarpio taisyklés:

1) mokes¢io uz paraiskos Bendrijos prekiy Zenklui padavima,
jskaitant, kai taikoma, mokesc¢ius uz klases, dydis yra toks,
kaip nustatyta paraiskos pagal Reglamento (EB) Nr. 40/94
25 straipsnio 1 dalies a arba b punktg gavimo metu galio-
jan¢iame Reglamente.
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2)

mokescio uz Bendrijos prekiy Zenklo registravimg, jskaitant,
kai taikoma, mokescius uz klases, dydis yra toks, kaip nusta-
tyta prane$imo, numatyto Reglamento (EB) Nr. 2868/95 23
taisyklés 2 dalyje, iSsiuntimo metu galiojanciame Regla-
mente.

mokescio, mokétino uz bet kokios kitos paraiskos pateikima
arba uz bet kokj kita veiksma, dydis yra toks, kaip nustatyta
mokéjimo metu galiojanc¢iame Reglamente.

4) 11 ir 12 straipsniuose numatyty mokesc¢iy dydis yra nusta-
tytas laikantis Madrido sutarties dél tarptautinés Zenkly
registracijos ir su $ia sutartimi susijusio protokolo bendryjy
taisykliy.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja septint diena po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Charlie McCREEVY

Komisijos narys
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1688/2005
2005 m. spalio 14 d.

igyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 nuostatas, taikomas
specialioms garantijoms, susijusioms su salmonelémis Suomijai ir Svedijai skirtose tam tikry mésos
ritSiy ir kiauSiniy siuntose

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama { 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentg (EB) Nr. 853/2004, nustatantj konkrecius
gyvininés kilmés maisto produkty higienos reikalavimus (1),
ypac i jo 9 straipsni,

kadangi:

(1) Stojimo metu Suomijai ir Svedijai buvo suteiktos papil-
domos garantijos dél salmoneliy, taikomos prekybai
$viezia galvijiena ir kiauliena, SvieZia paukstiena ir valgo-
maisiais  kiauSiniais. ~ Garantijos Tarybos direktyva
94/65[EB () pradétos taikyti ir smulkintai mésai. Tos
garantijos buvo numatytos tam tikrose direktyvose, i
dalies pakeistose Austrijos, Suomijos ir Svedijos stojimo
aktu, — kai garantijos susijusios su maistu: dél SvieZios
mésos — Tarybos direktyvoje 64/433/EEB (%), dél SvieZios
paukstienos — Tarybos direktyvoje 71/118/EEB (%) ir dél
kiau$iniy — Tarybos direktyvoje 92/118/EEB (°).

(20  Nuo 2006 m. sausio 1 d. Direktyvos 64/433/EEB,
71/118/EEB ir 94/65/EB panaikinamos Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2004/41/EB, panaikinancia
tam tikras direktyvas dél tam tikry Zmonéms skirty gyvi-
ninés kilmés produkty gamybos ir pateikimo | rinka
maisto higienos ir sveikatos salygy ir i§ dalies pakei-
¢iancia direktyvas 89/662[EEB ir 92/118/EEB bei Tarybos

(") OL L 139, 2004 4 30, p. 3. Pataisytas reglamentas OL L 226, 2004
6 25, p. 22.

(» OLL 368, 1994 12 31, p. 10. Direktyva su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 806/2003 (OL L 122, 2003 5 16, p. 1).

(}) OL 121, 1964 7 29, p. 2012/64. Direktyva su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 55, 1971 3 8, p. 23. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 62, 1993 3 15, p. 49. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 445/2004 (OL L 72,
20043 11, p. 60).

sprendimg 95/408/EB (°). Direktyva 92/118/EEB i§ dalies
kei¢iama Direktyva 2004/41/EB.

(3)  Direktyvos 2004/41[EB 4 straipsnyje numatyta, jog kol
bus priimtos biitinos nuostatos, pagristos Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentais (EB) Nr. 852/2004 (7),
(EB) Nr. 853/2004, (EB) Nr. 854/2004 (%) ar Tarybos
direktyva 2002/99/EB (°), mutatis mutandis taikomos
Direktyvy 71/118/EEB ir 94/65/EB pagrindu priimtos
igyvendinimo taisyklés ir Direktyvos 92/118/EEB II
priedo pagrindu priimtos jgyvendinimo taisyklés, iSskyrus
Tarybos sprendima 94/371/EB (1°).

(40 Nuo 2006 m. sausio 1 d. pagal Reglamentg (EB) Nr.
853/2004 specialiy garantijy, kad maiste néra salmo-
neliy, atzvilgiu bus tatkomos naujos taisyklés.

(5)  Todél, remiantis naujomis Reglamento (EB) Nr.
853/2004 nuostatomis, bitina atnaujinti ir tinkamai
papildyti jgyvendinimo nuostatas, numatytas 1995 m.
geguzés 8 d. Komisijos sprendime 95/168/EB, nustatan-
Ciame papildomas garantijas dél salmoneliy | Suomijg ir
Svedija siunciamoms tam tikroms kiauginiy, skirty
Zmonéms vartoti, rasims ('!), 1995 m. birZelio 22 d.
Tarybos sprendime 95/409/EB, nustatanciame mikrobio-
loginiy tyrimy, atliekamy imant Suomijai ir Svedijai
skirtos $viezios galvijienos ir kiaulienos méginius, taisy-
kles ('3, 1995 m. birzelio 22 d. Tarybos sprendime
95/411/EB, nustatantiame Suomijai ir Svedijai skirtos
$viezios paukstienos méginiy mikrobiologinio salmoneliy
tyrimo taisykles (*3), ir 2003 m. birZelio 24 d. Komisijos
sprendime 2003/470[EB dél leidimo naudoti alternaty-
vius Suomijai ir Svedijai skirtos mésos mikrobiologiniy
tyrimy metodus ('4). Be to, tikslinga visas nuostatas
surinkti | viena Komisijos reglamenta ir panaikinti
Sprendimus  95/168/EB, 95/409/EB, 95/411JEB ir

2003/470/EB.

() OL L 157, 2004 4 30, p. 33. Pataisyta direktyva OL L 195,
2004 6 2, p. 12.

() OL L 139, 2004 4 30, p. 1. Pataisytas reglamentas OL L 226,
2004 6 25, p. 3.

(®) OL L 139, 2004 4 30, p. 206. Pataisytas reglamentas OL L 226,
2004 6 25, p. 83.

() OL L 18, 2003 1 23, p. 11.

(19 OL L 168, 1994 7 2, p. 34.

(') OLL 109, 1995 5 16, p. 44. Sprendimas su pakeitimais, padarytais
Sprendimu 97/278/EB (OL L 110, 1997 4 26, p. 77).

(') OL L 243, 1995 10 11, p. 21. Sprendimas su pakeitimais, pada-
rytais Sprendimu 98/227[EB (OL L 87, 1998 3 21, p. 14).

() OL L 243, 1995 10 11, p. 29. Sprendimas su pakeitimais, pada-
rytais Sprendimu 98/227/EB.

(%) OL L 157, 2003 6 26, p. 66.
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(6)  Reikéty priimti Reglamente (EB) Nr. 853/2004 nustatyty
naujy specialiy garantijy, taikomy smulkintai paukstienai,
jgyvendinimo nuostatas.

(7)  Reikéty nustatyti mikrobiologiniy tyrimy, atliekamy
imant méginius, taisykles, kuriomis biity nustatytas
méginiy émimo metodas, imtiny méginiy skaiCius ir
méginiams tirti naudojamo mikrobiologinio tyrimo
metodas.

(8)  Galvijienos ir kiaulienos méginiy émimo metody taisy-
klése tikslinga skerdenas ir jy puses skirti nuo ketvirciy,
daliy bei mazesniy gabaly, o paukstienos méginiy émimo
taisyklése — visas skerdenéliy nuo skerdenéliy daliy bei
subprodukty.

(9) I tarptautinius méginiy émimo ir mikrobiologinio
méginiy tyrimo metodus tikslinga atsizvelgti kaip j pama-
tinius metodus, numatant naudoti tam tikrus alternaty-
vius metodus, kurie buvo patvirtinti ir sertifikuoti kaip
suteikiantys lygiavertes garantijas.

(10)  Batina atnaujinti arba, tam tikrais atvejais, nustatyti prie
siunty pridedamy prekybos ir sertifikavimo dokumenty,
kuriais deklaruojamas arba patvirtinamas garantijy
teikimas, pavyzdzius.

(11) Pagal Reglamento Nr. (EB) 853/2004 8 straipsnio 2
dalies ¢ ir d punktus, specialios garantijos neturéty bti
taikomos siuntoms, kurioms taikoma programa, pripa-
Zinta lygiaverte Suomijos ir Svedijos igyvendinamai
programai, arba galvijienos ir kiaulienos bei ir kiausiniy
siuntoms, kurias numatyta specialiai apdoroti.

(12)  Siame reglamente numatytos priemonés atitinka Maisto
grandinés ir gyvany sveikatos nuolatinio komiteto
nuomone,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Galvijienos méginiy émimas

Suomijai ir Svedijai skirtos ir mikrobiologiskai tiriamos galvi-
jienos, jskaitant smulkintg mésg, taciau i§skyrus mésos pusga-
minius ir mechaniskai atskirta mésg, méginiai imami pagal I
priedo reikalavimus.

2 straipsnis
Kiaulienos méginiy émimas

Suomijai ir Svedijai skirtos ir mikrobiologiskai tiriamos kiau-
lienos, jskaitant smulkintg mésg, taciau i$skyrus mésos pusga-
minius ir mechaniskai atskirta mésg, méginiai imami pagal I
priedo reikalavimus.

3 straipsnis
Paukstienos méginiy émimas

Suomijai ir Svedijai skirtos ir mikrobiologiskai tiriamos naminiy
pauks¢iy, kalakuty, perliniy visty, aniy ir Zasy mésos, jskaitant
smulkintg mésg, taciau i§skyrus mésos pusgaminius ir mecha-
niskai atskirta mésg, méginiai imami pagal II priedo reikala-
vimus.

4 straipsnis
Méginiy émimas pulkuose, i§ kuriy gauti kiauSiniai
Suomijai ir Svedijai skirty ir mikrobiologiskai tiriamy kiauginiy
méginiy émimas pulkuose, i§ kuriy tie kiauiniai gauti, atlie-
kamas pagal III priedo reikalavimus.

5 straipsnis
Méginiy tyrimo mikrobiologiniai metodai

1. Méginiy, paimty pagal 1 — 4 straipsniy reikalavimus,
mikrobiologiniai tyrimai dél salmoneliy atliekami remiantis:

a) naujausiu EN[ISO 6579 standarto (**) (,EN/ISO 65799
leidimu, arba

b) naujausia metodo Nr. 71, aprasyto Siaurés Saliy maisto
tyrimy komiteto (NMKL) (*¢) (metodas Nr. 71) versija.

Kai tarp valstybiy nariy kyla gincas dél mikrobiologinio tyrimo
rezultaty, pamatiniu metodu laikoma naujausia EN/ISO 6579
redakcija.

2. Tadiau atliekant galvijienos ir kiaulienos bei paukstienos
méginiy mikrobiologinius tyrimus dél salmoneliy galima
naudoti $iuos analizés metodus, kurie patvirtinami jy pagrin-
dimo tyrimuose naudojant mésos méginius:

(%) EN/ISO 6579: Maisto ir pasary mikrobiologija. Bendrasis salmoneliy
spp nustatymo metodas.
(') NMKL metodas Nr. 71: Salmoneliy nustatymas maiste.
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metodus, kurie buvo patvirtinti pagal naujausiag ENJ/ISO 6579
leidimg arba metodo Nr. 71 versijg ir, naudojant patentuotg
metodg, sertifikuoti treciosios $alies pagal standarte EN/ISO
16140 (,EN/ISO 16140“) nustatyta protokolg arba kitus tarp-
tautiniu mastu pripaZintus protokolus.

6 straipsnis
Dokumentai

1. Prie 1, 2 ir 3 straipsniuose minimos mésos siunty pride-
damas prekybos dokumentas, parengtas pagal IV priede pateikta

pavyzdi.

2. Prie 4 straipsnyje minimy kiauiniy siunty pridedamas
paZyméjimas, parengtas pagal V priede pateikta pavyzdi.

7 straipsnis

Sprendimai 95/168/EB, 95/409(EB, 95/411/EB ir 2003/470/EB
panaikinami.

8 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimtg dieng po jo paskelbimo
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamentas taikomas nuo 2006 m. sausio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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I PRIEDAS

Suomijai ir Svedijai skirtos galvijienos ir kiaulienos arba smulkintos galvijienos ir kiaulienos méginiy émimo

reikalavimai
A skyrius
MEGINIU EMIMO METODAS

1. Skerdenos, skerdeny pusés ir ketvirciai, gauti i§ skerdyklos, kurioje gyviinai paskersti (,tampony metodas*)

Bitina naudoti pavir§inj méginiy émimo metoda, aprasyta ISO 17604 standarte, jskaitant méginiy laikymo ir vezimo
taisykles.

Jautienos skerdeny méginiai turi biti imami trijose vietose (i§ kojos, $ono ir kaklo). Kiaulienos skerdeny meéginiai turi
bati imami dviejose vietose (i§ kojos ir kriitinés). Reikia naudoti méginiy émimo Siurkscia kempinéle metodg. Meginiy
émimo plotas turi sudaryti maZiausiai 100 cm? vienoje pasirinktoje vietoje. I§ skirtingy skerdenos méginiy émimo
viety paimti méginiai prie§ pradedant juos tirti turi bati sujungti i viena mégini.

Kiekvieng meéginj reikia tinkamai pazyméti ir identifikuoti.

. Ketvir¢iai, gauti i§ kitos nei skerdykla, kurioje gyviinai paskersti, jmonés, skerdeny dalys ir maZesni gabalai

(,,ardomasis metodas*)

Audiniy gabaléliai turi bati imami steriliu greztuvu pradiirus mésos pavirSiy arba steriliais instrumentais atpjaunant
mazdaug 25 cm? dydzio audinio dalj. Méginiai turi biiti aseptiskai perkelti { méginiy talpykla arba plastikinj tirpalo
maidelj, o paskui homogenizuojami (peristaltiniu stomacheriu arba rotaciniu maisikliu). Uzsaldytos mésos méginiai
vezant i laboratorija turi likti uzsaldyti. AtSaldytos mésos méginiai turi biti ne uzSaldomi, o laikomi Saltai. Atskiri tos
pacios siuntos méginiai gali biti sujungti  vieng méginj, kaip nustatyta EN/ISO 6579 standarte, ne daugiau kaip po 10
méginiy.

Kiekvieng meéginj reikia tinkamai pazyméti ir identifikuoti.

. Smulkinta mésa (,,ardomasis metodas*)

Mazdaug 25 g mésos gabaléliai turi biiti paimti steriliais instrumentais. Méginiai turi bati aseptiSkai perkelti | méginiy
talpykla arba plastikinj tirpalo maiselj, o paskui homogenizuojami (peristaltiniu stomacheriu arba rotaciniu maisikliu).
Uz3aldytos mésos meéginiai vezant j laboratorijg turi likti uzsaldyti. Atsaldytos mésos méginiai turi bati ne uzsaldomi, o
laikomi Saltai. Atskiri tos pacios siuntos méginiai gali biti sujungti vieng méginj, kaip nustatyta ENJ/ISO 6579
standarte, ne daugiau kaip po 10 méginiy.

Kiekvieng meéginj reikia tinkamai pazyméti ir identifikuoti.

B skyrius
IMTINY MEGINIU SKAICIUS

. Skerdenos, skerdeny pusés, skerdeny pusés, supjaustytos ne daugiau kaip i tris dalis ir ketvirciai, minimi A (1)

Siuntoje, i§ kurios reikia paimti atskirus atsitiktinius méginius, skerdeny arba skerdeny pusiy (vienety) skaicius turi biti
toks:

Siunta (pakuociy skaicius) Pakuociy, kuriose reikia paimti méginius, skaicius
1-24 Skaicius, lygus pakuociy skaiciui, ne didesnis kaip 20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 ar daugiau 60




20051015 Europos Sajungos oficialusis leidinys L 271)21

2. Ketvirdiai, dalys bei maZesni gabalai, minimi A (2), ir smulkinta mésa, minima A (3)

Siuntoje, i§ kurios reikia paimti atskirus atsitiktinius méginius, pakuociy skaicius turi bati toks:

Siunta (pakuociy skaicius) Pakuociy, kuriose reikia paimti méginius, skaicius
1-24 Skaicius, lygus pakuociy skai¢iui, ne didesnis kaip 20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 ar daugiau 60

Priklausomai nuo pakuociy svorio, pakuociy, kuriose bus paimti méginiai, skaiCiy galima sumazinti naudojant $iuos
daugiklius:

Pakuodiy svoris >20kg 10-20 kg <10kg

Daugikliai x 1 x 3[4 x1/2
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II PRIEDAS

Suomijai ir Svedijai skirtos paukstienos arba smulkintos paukstienos méginiy émimo reikalavimai
A skyrius
MEGINIY EMIMO METODAS

. Skerdenélés (su likusia kaklo oda)

Atsitiktiniai méginiai turi baiti tolygiai pasiskirste visoje siuntoje. Méginiai turi biiti imami steriliu skalpeliu ir Znyplémis
aseptiskai atskiriant apie 10 g kaklo odos. Méginiai iki tyrimo laikomi Saltai. Méginiai gali bati sujungti i viena mégini,
kaip nustatyta EN/ISO 6579 standarte, ne daugiau kaip po 10 méginiy.

Meéginiai turi bati tinkamai pazyméti ir identifikuoti.

. Skerdenélés be kaklo odos, skerdenéliy dalys ir subproduktai (,,ardomasis metodas*)

Mazdaug 25 g audiniy gabaléliai turi baiti imami steriliu greZtuvu pradiirus mésos pavirsiy arba steriliais instrumentais
atpjaunant audinio dalj. Méginiai iki tyrimo laikomi Saltai. Méginiai gali biti sujungti j viena méginj, kaip nustatyta
EN/ISO 6579 standarte, ne daugiau kaip po 10 méginiy.

Meéginiai turi bati tinkamai pazyméti ir identifikuoti.

. Smulkinta mésa (,,ardomasis metodas*)

Mazdaug 25 g mésos gabaléliai turi baiti paimti steriliais instrumentais. Méginiai iki tyrimo laikomi Saltai. Méginiai gali
bati sujungti, kaip nustatyta EN/ISO 6579 standarte, ne daugiau kaip po 10 méginiy.

Meéginiai turi bati tinkamai pazyméti ir identifikuoti.

B skyrius
IMTINY MEGINI SKAICIUS

Siuntoje, kurioje reikia paimti atskirus atsitiktinius méginius, pakuociy skaiius turi biti toks:

Siunta (pakuodiy skaicius) Pakuociy, i§ kuriy bus paimti meéginiai, skaicius
1-24 Skaicius, lygus pakuociy skaiciui, ne didesnis kaip 20
25-29 20
30-39 25
40-49 30
50-59 35
60-89 40
90-199 50
200-499 55
500 ar daugiau 60

Priklausomai nuo pakuociy svorio, méginiy skai¢iy galima sumazinti naudojant Siuos daugiklius:

Pakuociy svoris > 20 kg 10-20 kg <10kg

Daugikliai x 1 x 3/, x 1/,
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III PRIEDAS

Méginiy émimo reikalavimai pulkams, i§ kuriy gauti kiauSiniai skirti Suomijai ir Svedijai
A Skyrius
MEGINIJ EMIMO METODAS

Meéginiai turi biti imami surenkant i§matas pagal vieng i§ $iy metody:

1. Kai viStos auginamos ant lakty arba aptvare:

1.1.

1.2.

Sudétiniai iSmaty méginiai, kai kiekvieng meéginj sudaro atskiri bent po 1 grama sveriantys $vieZiy iSmaty
méginiai, imami atsitiktinai keliose statinio, kuriame laikomos vistos, vietose, o tais atvejais, kai tokios vistos
gali laisvai patekti daugiau nei | vieng tam tikro tkio statinj, tokie méginiai turi bati imami kiekvienoje tkio
statiniy, kuriuose laikomos vistos, grupéje.

Meéginiai nuo baty apvalkaly (t. y. baty dangaly arba marliniy ,kojiniy®): baty dangalo pavirsius turi bati sudre-
kintas tinkamu mikroorganizmy gyvybinguma uZtikrinanciu skiedikliu (pavyzdziui, 0,8 % natrio chloridu pride-
dant 0,1 % peptono steriliame dejonizuotame vandenyje), steriliu vandeniu arba bet kokiu kitu kompetentingos
institucijos patvirtintu skiedikliu. Negalima naudoti ikio vandens su antimikrobinémis arba papildomomis dezin-
fekuojanciomis medziagomis. Su baty apvalkalais vaiksCiojama taip, kad méginys bty surenkamas reprezenta-
tyviai visose statinio vietose, jskaitant prisiukslintas vietas ir groteliy paklotus, jeigu grotelémis vaikscioti saugu.
Paémus méginius baty apvalkalai atsargiai nuimami taip, kad nenukristy prilipusios medziagos. Tyrimams gali
bati sujungtos dvi méginiy nuo baty apvalkaly poros.

2. Kai vistos dedeklés laikomos narvuose, tokie méginiai imami nuo grandikliy arba nuo duobés pavirsiuje esanciy
iSmaty.

B Skyrius
IMTINY MEGINIY KIEKIS

Priklausomai nuo pagal A skirsnj naudojamo méginiy émimo metodo, meéginiy kiekis turi biti toks:

— pagal 1.1. punkte nurodyta meéginiy émimo metoda statinyje arba dkio statiniy grupéje reikia paimti 60 iSmaty
méginiy.

— pagal 1.2. punkte nurodyta metoda reikia naudoti 2 méginiy nuo baty apvalkaly poras.

— pagal 2 punkte nurodytg metodg turi bati paimta 60 iSmaty méginiy arba maziausiai 60 gramy natiiraliai susimai-
Siusiy iSmaty.

C Skyrius
MEGINIY EMIMO DAZNUMAS

Meéginiai pulke turi bati paimami per dvi savaites prie§ prasidedant kiauiniy déjimui, o po to maziausiai karta per
25 savaites.
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IV PRIEDAS

Pastabos

a) Prekybos dokumentai rengiami pagal Siame priede pateikto pavyzdzio formata. Dokumentuose, sunumeravus taip, kaip
nurodyta pavyzdyje, pateikiami patvirtinimai, kuriy reikia galvijienos arba kiaulienos arba paukstienos, jskaitant smul-
kinta mésa, vezimui.

b) Dokumentas parengiamas viena i§ ES valstybés narés, kuri yra paskirties 3alis, valstybiniy kalby. Taciau dokumentas
gali buti parengtas ir kitomis ES kalbomis, jeigu prie jo pridedamas oficialus vertimas arba tai buvo anksciau suderinta
su paskirties valstybés narés kompetentinga institucija.

¢) Parengiami ne maziau kaip trys prekybos dokumento egzemplioriai (vienas originalas ir dvi kopijos). Originalas
vezamas kartu su siunta iki galutinés jos paskirties vietos. Gavéjas turi dokumentg i§saugoti. Viena i§ kopijy pasilicka

gamintojas, kitg — veZéjas.

d) Kiekvieno prekybos dokumento originalg sudaro vienas lapas su tekstu i§ abiejy pusiy, arba, kai reikia daugiau teksto,
visi dokumento puslapiai sudaro bendra nedalijamg visuma.

€) Jeigu identifikuojant siuntos dalis prie dokumento pridedami papildomi puslapiai, kiekviename i3 ty puslapiy pasirasius
atsakingam asmeniui laikoma, kad tie puslapiai yra dokumento originalo dalis.

f) Kai dokuments, jskaitant e punkte minimus papildomus puslapius, sudaro daugiau negu vienas puslapis, kiekvienas
puslapis numeruojamas jo apacioje nurodant: (puslapio numerj) i§ (viso puslapiy skaiciaus). Vir§uje nurodomas atsakingo
asmens tam dokumentui paskirtas kodas.

g) Dokumento originala uzpildo ir pasirado atsakingas asmuo.

h) Atsakingo asmens parado spalva skiriasi nuo to dokumento teksto spalvos.
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Suomijai ir Svedijai skirtos galvijienos arba kiaulienos arba paukstienos, jskaitant smulkintz mésg, siuntos prekybos dokumento pavyzdys

1. Siuntéjas (visas siuniantios jmonés pavadinimas ir adresas ir, | Dokumento nuorodos numeris (1):

prireikus, atitinkamas siunciancios jmonés patvirtinimo numeris)

Bendras Sio dokumento puslapiy skaicius:

Data (kai i§ patalpy buvo paimta medZiaga):

2. Gavéjas (visas gavéjo pavadinimas ir adresas ir, prireikus, atitin- | 3. Krovos iSsiuntimui vieta (visas adresas, jeigu jis skiriasi nuo
kamas produkto paskirties jmonés patvirtinimo numeris) nurodyto 1 punkte)

4. Veiéjas, transporto priemoné, siuntos kiekis ir identifika- | 4.5. Pakuotés pobidis:

vimas
4.1. VeZéjas (visas pavadinimas ir adresas): 4.6. Produkty kategorijai tenkandiy pakuociy skaitius:
4.2. SunkveZimis/geleZinkelio vagonasflaivas/orlaivis (2) 4.7. Neto masé (kg):

4.3. Registracijos numeris (-ai), laivo pavadinimas arba orlaivio | 4.8. Konteinerio numeris (prireikus):

skrydZio numeris:

5. Produkty apraSymas
5.1. Produkty tipas (°):

5.2. Produkty bikle (*):

6. Siuntéjo deklaracija

A3, Zemiau pasiraSes, pareiSkiu, kad:

buvo atlikti Komisijos reglamente (...) minimi patikrinimai ir buvo gauti neigiami rezultatai. Prie Sio dokumento pridedamas laboratorijos

pareigkimas dél atlikty siuntos tyrimy arba tokiy tyrimy rezultaty (3).

Galvijiena arba kiauliena, jskaitant smulkints galvijiena ir kiauliena, yra jmonei skirta pasterizuoti, sterilizuoti arba apdoroti panasiu biidu (3.

Mésa, iskaitant smulkinta mésa, gauta i§ jmonés, kuriai taikoma kontrolés programa, pripaZjstama lygiaverte Svedijai ir Suomijai patvirtintai

programai ().

Parasas
Priimta
(vieta) (data)
(atsakingo asmens/siuntéjo parasas) (°)
(vardas, pavardé didZiosiomis raidémis)
Pastabos

(1) Atsakingo asmens atsekamumo tikslams i§duotas nuorodos numeris.
2) Bbraukti, kas nereikalinga.

4 Nurodyti produkto biikle: at3aldytas ar uZ3aldytas.
5

(
(
(

Para3o spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

)

() Apibiidinti produkto tipg (pvz. galvijiena, kiauliena, paukstiena, smulkinta mésa).
)
)
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V PRIEDAS

I Suomijg ir Svedija siundiamy Zmoneéms vartoti skirty kiausiniy siuntos sertifikato pavyzdys
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EUROPOS SAJUNGA

Prekybos tarp Saliy nariy sertifikatas

I Dais: Duomenys apie siuntg

L1. Siuntéjas
[ Pavadinimas

1.2.a. Suteiktas vietinis sertifikato
numeris

1.2. Sertifikato numeris

*Kiti []

surinkimo grupe []

Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas

Pasto kodas

Adresas L.3. Centriné kompetetinga institucija
Pagto kodas
1.4, Vietiné kompetetinga institucija
L5. Gavéjas 1.6. Susijusiy orginaliy sertifikaty numeriai * Lydin¢iy dokumenty numeriai *
Pavadinimas
Adresas 1.7. Prekiautojas *
Pasto kodas Pavadinimas Patvirtinimo numeris
1.8. Kilmés 3alis ISO kodas | 1.9. Kilmeés regionas Kodas 1.10. Paskirties Salis ISO kodas | L11. Paskirties regionas Kodas
L.12. Paskirties regionas L.13. Paskirties adresas
* Surinkimo * Surinkimo

* Laikymo vieta [] centras []  * Prekiautojo patvirtinta laikymo * Laikymo vieta [] centras []  * Prekiautojo patvirtinta laikymo

* Patvirtinta * Spermos vieta [] * Patvirtinta * Spermos vieta []

institucija D surinkimo centras D * Patvirtinta vandens gyviiny institucija D surinkimo centras D * Patvirtinta vandens gyviiny
* Embriony * Imoné D leikymo vieta D * Embriony Imoné D laikymo vieta D

Kiti []

surinkimo grupe []

Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas

Pasto kodas

1.14. Pakrovimo vieta *
Pasto kodas

L[15. Ivykimo data ir laikas *

L.16. Transporto priemoné

Lektuvas [] Laivas [] Gelezinkelio vagonas []
Kelio transporto priemone D Kita D
Identifikacija:

L17. Veiéjas *

Pavadinimas Patvirtinimo numeris
Adresas
Paito kodas Salis naré

L.18. Gyviiny rasis/Produktas

1.19. Prekés kodas (KPN)

1.20. Skaicius/Kiekis

1.21. Produkty temperatiira
Aplinkos temperatiiros D

Atsaldyti []

1.22. Pakuociy skaicius
Uzgaldyti []

1.23. Konteinerio identifikacija/Plombos numeris

1.24. Jpakavimas

1.25. Gyviinai/Produktai
* Veislei [] * Pengjimui [
* Dirbtinis veisimas [ ] * Registruoti arkliniai []

Zmoniy maistui D * Gyviiny pasarui D

* Skerdimui []
* Medziojamuyjy gyviiny ir paukitiy
gausinimui D

* Farmaciniam naudojimui D

* Sezoninis gyviiny pervarymas D * Patvirtintoms institucijoms |:|
* Naminiai gyvineliai []
* Techniniam naudojimui [ ]

*Kiti []

1.26. Tranzitu per trecigja $ali 1

1.27. Tanszitu per ES $alis 1

Trecioji Salis ISO kodas Salis naré ISO kodas
[$vaZiavimo vieta Kodas Salis naré ISO kodas
[vaziavimo vieta PVP vieneto numeris Salis naré ISO kodas
1.28. Eksportas — 1.29. Numatoma kelionés trukme
Trecioji Salis ISO kodas
[$vaZiavimo vieta Kodas
1.30. Eksportas *
Taip [ Ne [
1.31. Gyviny (produkty) identifikavimas
[moniy (laivy) patvirtinimo numeris
Rasys (Mokslinis pavadinimas) Kategorija Perdirbimo jmoné Kiekis Neto masé

* Nepildyti



L 271/28 Europos Sajungos oficialusis leidinys 200510 15

EUROPOS BENDRIJA Zmonéms vartoti skirti kiauSiniai, siuntiami j Suomija ir Svedija
II. Informacija apie sveikaty ILa. Sertifikato nuorodos numeris ILb. Vietinis nuorodos numeris
Patvirtinimas

AS, Zemiau pasiraSes, patvirtinu, kad:

i) pirmiau apradyti kiausiniai buvo gauti i§ pulko, kurj tiriant Komisijos reglamente (...) (*) nustatyta patikrinimy tvarka, buvo gauti neigiami
rezultatai.

vimas

ii) kiauSiniai skirti naudoti gaminant perdirbtus produktus tokiu procesu, kurio metu garantuotai pafalinamos salmonelés. (%)

Sertifika

1|

Pastabos
(1) Nuoroda i langelj Nr. L.16: atitinkamai nurodyti geleZinkelio vagono arba sunkveZimio registracijos numerj
(-ius) ir laivo pavadinimg. Jeigu Zinoma, nurodyti orlaivio skrydZio numer.
) Nuoroda | langelj Nr. [.23: kai veZama konteineriuose arba déZése, reikéty nurodyti visg jy skaiiy, registracijos ir antspaudy numerius, jeigu tokie yra.
% Nuoroda i langelj Nr. L.31: prie ,kategorijos* nurodyti A arba B klase, kaip nurodyta persvarstytame Tarybos reglamente (EEG) 1907/90.
4 Isbraukti, kas nereikalinga.
%) ParaSo ir antspaudo spalva turi skirtis nuo teksto spalvos.

2

(
(
(
(

Valstybinés veterinarijos jstaigos gydytojas arba inspektorius

Vardas, pavardé (didZiosiomis raidémis): Kvalifikacija ir pareigos:
Vietos veterinarijos jstaiga: Susijusios VV] Nr.:
Data: Paragas (°):

Antspaudas (°):
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1689/2005
2005 m. spalio 14 d.

nustatantis nuvertéjimo procentus, taikytinus Zemés ukio produktams, supirktiems 2006
finansiniams metams

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama i 1978 m. rugpji¢io 2 d. Tarybos reglamenty
(EEB) Nr. 1883/78, isdéstantj bendrasias taisykles dél interven-
cijoms skirto Europos Zemés ikio orientavimo ir garantijy
fondo Garantijy skyriaus finansavimo (!), ypac j jo 8 straipsnio
1 dalies antrg sakini,

kadangi:

(1)  Pagal Reglamento (EEB) Nr. 1883/78 8 straipsnj Zemés
tikio produkty, saugomy valstybiniuose intervenciniuose
sandéliuose, nuvertéjimas turi bati taikomas superkant
tokius produktus. Nuvertéjimo procentas nevirsija skir-
tumo tarp supirkimo kainos ir numatomos konkretaus
produkto realizavimo kainos.

(2)  Pagal Reglamento (EEB) Nr. 1883/78 8 straipsnio 3 dalj
Komisija gali apriboti nuvertéjima supirkimo metu iki
tam tikros procento dalies, taciau $i dalis negali bati
mazesné kaip 70 % nuo bendro nuvertéjimo.

(3)  Tam tikriems produktams 2006 finansiniais metais turéty
bati nustatyti koeficientai, kuriuos intervencinés agen-
taros turi taikyti ménesinéms $iy produkty supirkimo
vertéms, kad agentliros galéty nustatyti nuvertéjimo
dydzius.

4) Siar_ne reglamente numatytos priemonés  atitinka
EZUOGF komiteto nuomone,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Priede i$vardytiems produktams, kurie buvo supirkti valstybés
intervencijos bidu, intervenciniy agentiiry buvo saugomi arba
perimti 2005 m. spalio 1 d.—2006 m. rugs¢jo 30 d., interven-
cinés agenttiros kiekvieng ménesj taiko minétame priede nusta-
tytus nuvertéjimo koeficientus.

2 straipsnis

Apie 1 straipsnyje nurodytu bidu nustatytas ilaidy sumas
Komisijai pranesama pateikus Komisijos reglamente (EB)
Nr. 296/96 (%) nustatytas deklaracijas

3 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
liagjame leidinyje diena.

Jis taikomas nuo 2005 m. spalio 1 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

(") OL L 216, 1978 8 5, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 695/2005 (OL L 114, 2005 5 4,

p- 1).

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL
Komisijos naré

(3 OLL 39,1996 2 17, p. 5. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1607/2005 (OL L 256, 2005 10 1,

p. 12).
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Nuvertéjimo koeficientai, taikytini ménesinéms supirkimo vertéms

Produktai Koeficientai
Paprastieji kvieciai duonai kepti 0,10
Mieziai 0,15
Kukuriizai —
Sorgas —
Cukrus 0,40
Zaliaviniai ryziai _
Alkoholis 0,55
Sviestas 0,01
Nugriebto pieno milteliai 0,02
Jautienos ketvirciai —
Jautiena be kauly —
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1690/2005
2005 m. spalio 14 d.

55-aji kartg i$ dalies keiciantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 881/2002, nustatantj tam tikras specialias
ribojancias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir organizacijoms, susijusiems su Osama bin
Ladenu, Al-Quaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EB) Nr. 467/2001

EUROPOS BENDRIJJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutart,

atsizvelgdama | Tarybos Reglamenta (EB) Nr. 881/2002, nusta-
tantj tam tikras specialias ribojancias priemones, taikomas tam
tikriems asmenims ir organizacijoms, susijusiems su Osama bin
Ladenu, Al-Quaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantis Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 467/2001, uzdraudziantj tam tikry prekiy
ir paslaugy eksporta | Afganistana, sustiprinantj skrydziy
uzdraudimg ir pratgsiantj Afganistano Talibano 1é$y ir kity
finansiniy iStekliy j$aldyma ('), ypa¢ i jo 7 straipsnio 1 dalies
pirmga jtrauka,

kadangi:

(1)  Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priede yra i$vardyti
asmenys, grupés ir organizacijos, kuriems pagal §j regla-
menta taikomas 1é3y ir ekonominiy istekliy jSaldymas.

(2) 2005 m. spalio 6 d. Jungtiniy Tauty Saugumo Tarybos
Sankcijy komitetas nusprendé papildyti 2005 m. rugséjo
29 d. | asmeny, grupiy ir organizacijy, kuriems turéty
bati taikomas 1é§y ir ekonominiy istekliy jSaldymas,
sarasg jtraukty dviejy asmeny duomenis. Todél reikéty
atitinkamai i§ dalies pakeisti I prieda.

(3)  Siekiant uztikrinti $iame reglamente numatyty priemoniy
veiksminguma, $is reglamentas turéty jsigalioti nedelsiant,

PRIEME S] REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip,
kaip nurodyta $io reglamento priede.

2 straipsnis

Sis reglamentas isigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficia-
ligjame leidinyje diena.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

(") OLL 139, 2002 5 29, p. 9. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1629/2005 (OL L 260,
200510 6, p. 9).

Komisijos vardu
Eneko LANDABURU

Rysiy su uZsieniu generalinis direktorius
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PRIEDAS

Reglamento (EB) Nr. 881/2002 I priedas i§ dalies kei¢iamas taip:

1) Irasas ,Hani El Sayyed Elsebai Yusef (alias Abu Karim). Gimimo data: 1961 03 01. Gimimo vieta: Qaylubiyah.
Pilietybé: Egipto. Kita informacija: Reziduoja Jungtinéje Karalystéje.”, esantis dalyje, kurios antraste ,Fiziniai asmenys®,
pakeiciamas taip:

,Hani Al-Sayyid Al-Sebai (alias a) Hani Yousef Al-Sebai, b) Hani Youssef, ¢) Hany Youseff, d) Hani Yusef, ¢) Hani al-
Sayyid Al-Sabai, f) Hani al-Sayyid El Sebai, g) Hani al-Sayyid Al Sibai, h) Hani al-Sayyid El Sabaay, i) El-Sababt, j) Abu
Tusnin, k) Abu Akram, 1) Hani El Sayyed Elsebai Yusef, m) Abu Karim). Adresas: Londonas, Jungtiné Karalysté.
Gimimo data: a) 1961 03 01, b) 1960 06 16. Gimimo vieta: Qaylubiyah, Egiptas. Pilietybé: Egipto.

2) Iradas ,El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa (alias a) Hatim, b) Hisham, ¢) Abu Umar). Gimimo data: 1964 07 30.
Gimimo vieta: Suez. Pilietybé: Egipto.”, esantis dalyje, kurios antrasté ,Fiziniai asmenys“, pakei¢iamas taip:

,Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwah (alias a) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Eliwa, b) Al Sayyid Ahmed Fathi
Hussein Alaiwah, c) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Elaiwa, d) Al Sayyid Ahmed Fathi Hussein Ilewah, €) Al Sayyid
Ahmed Fathi Hussein Alaywah, f) El Sayed Ahmad Fathi Hussein Elaiwa, g) Hatim, h) Hisham, i) Abu Umar. Gimimo
data: a) 1964 07 30, b) 1964 01 30. Gimimo vieta: a) Suecas, Egiptas, b) Aleksandrija, Egiptas. Pilietybé: Egipto. Kita
informacija: gyvena Jungtinéje Karalystéje.
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1691/2005
2005 m. spalio 14 d.

dél cesnaky importo licencijy iSdavimo Kketvirfiui nuo 2005 m. gruodZzio 1 d. iki 2006 m.
vasario 28 d.

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1996 m. spalio 28 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 2200/96 dél vaisiy ir darzoviy rinkos bendro organiza-
vimo (1),

atsizvelgdama j 2002 m. balandZio 2 d. Komisijos reglamenta
(EB) Nr. 565/2002, nustatantj muity tarify kvoty valdymg ir
jdiegiantj kilmés sertifikaty sistemg i§ treiyjy Saliy importuo-
tiems Cesnakams (%), ypac | jo 8 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1)  Kiekis, kuriam 2005 m. spalio 10 ir 11 d. tradiciniai ir
nauji importuotojai pateiké paraiskas iSduoti importo
licencijas pagal Reglamento (EB) Nr. 565/2002 5
straipsnio 2 dalj, virSija kiekius, skirtus produktams,
kuriy kilmés Salys yra Kinija ir kitos treciosios Salys,
isskyrus Kinijg ir Argenting.

2)  Kiekis, kuriam 2005 m. spalio 10 ir 11 d. nauji impor-
tuotojai pateiké paraiskas iSduoti importo licencijas pagal
Reglamento (EB) Nr. 565/2002 5 straipsnio 2 dalj, virsija
kiekius, skirtus produktams, kuriy kilmés Salys yra
Argentina.

(3)  Reikia nustatyti, kokia apimtimi 2005 m. spalio 13
Komisijai perduotos paraiskos gali biiti patenkintos, ir
kiekvienai importuotojy kategorijai nustatyti datas, iki
kuriy sertifikaty iSdavimas turi bati sustabdytas,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis

2005 m. spalio 10 ir 11 d. pagal Reglamento (EB) Nr.
565/2002 3 straipsnio 1 dalj pateiktos importo licencijy
paraiskos ir perduotos Komisijai 2005 m. spalio 13, patenki-
namos proporcingai praSomiems kickiams pagal $io reglamento
I prieda.
2 straipsnis

Visy kategorijy importuotojy ir visy kilmés Saliy atzvilgiu pagal
Reglamento (EB) Nr. 565/2002 3 straipsnio 1 dalj pateiktos
importo licencijy paraiSkos ketvir¢iui nuo 2005 m. gruodzio
1 d. iki 2006 m. vasario 28 d. atmetamos, jei jos pateiktos

po 2005 m. spalio 11 ir iki $io reglamento II priede nurodytos
datos.

3 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

() OL L 297, 1996 11 21, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeiti-
mais, padarytais Komisijos reglamentu (EB) Nr. 47/2003 (OL L 7,
2003 1 11, p. 64).

() OL L 86, 2002 4 3, p. 11. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 537/2004 (OL L 86, 2004 3 24,

p- 9).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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Paskirstymas procentais

Produkty kilmés 3alis . N -
Kinja Kitos se}lys, 1sskyfus Kinija Argentina
ir Argenting

(Reglamento (EB) Nr. 565/2002 10,642 % 100 % 95,813 %
2 straipsnio ¢ punktas)

— nauji importuotojai
(Reglamento (EB) Nr. 565/2002 0,650 % 29,335 % 2,088 %
2 straipsnio e punktas)

JX“  Siai kilmeés 3aliai $iam ketvirciui kvota neskiriama.
,— Komisijai nebuvo pateikta prasymy idduoti licencijas.

II PRIEDAS
Datos
Produkty kilmeés ali itos & %
rodukty kilmeés Salis Kinija Kitos s?rlyzrzzllzr;;s Kinija Argentina
— tradiciniai importuotojai 28.2.2006 — 28.2.2006
(Reglamento (EB) Nr. 565/2002
2 straipsnio ¢ punktas)
— nauji importuotojai 28.2.2006 2.1.2006 28.2.2006
(Reglamento (EB) Nr. 565/2002
2 straipsnio e punktas)
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1692/2005
2005 m. spalio 14 d.

nustatantis importo muitus griidy sektoriuje, galiojancius nuo 2005 m. spalio 16 d.

EUROPOS BENDRIJUJ KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama j 2003 m. rugsé¢jo 29 d. Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 17842003 dél bendro griidy rinkos organizavimo ('),

atsizvelgdama | 1996 m. birZelio 28 d. Komisijos reglamentg
(EB) Nr. 1249/96 dél Tarybos reglamento (EEB) Nr. 1766/92
taikymo taisykliy (gridy sektoriaus importo muity mokesciy
stityje) (), ir ypac i jo 2 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnyje numa-
tyta, kad importuojant to reglamento 1 straipsnyje i$var-
dytus produktus imamas Bendrajame muity tarife nusta-
tytas mokestis. Taciau to straipsnio 2 dalyje nurodyty
produkty muito mokestis yra lygus tiems produktams
importavimo metu taikomai intervencinei kainai, padi-
dintai 55 procentais ir sumazintai CIF importo kainos,
taikomos atitinkamai siuntai, dydziu. Tadiau $is muito
mokestis negali bati didesnis uz Bendrojo muity tarifo
mokestj.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio
3 dalies nuostatas CIF importo kainos apskai¢iuojamos
pagal atitinkamo produkto reprezentatyvias kainas pasau-
lingje rinkoje.

(3)  Reglamente (EB) Nr. 1249/96 iddéstytos Tarybos regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 taikymo taisyklés gridy
sektoriaus importo muity mokesciy srityje.

(4)  Importo teisés taikomos tol, kol bus nustatytos naujos.

(5)  Kad baty uztikrintas sklandus importo muity sistemos
veikimas, apskai¢iuojant muitus reikéty remtis reprezen-
tatyviais rinkos kursais, nustatytais per ataskaitinj laiko-

tarpi.

(6)  Taikant Reglamentg (EB) Nr. 1249/96 reikéty nustatyti
tokius importo muitus, kokie nurodyti $io reglamento
priede,

PRIEME 3] REGLAMENTA;

1 straipsnis
Importo muito mokesciai griidy sektoriuje, numatyti Regla-
mento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, yra nusta-

tomi $io reglamento I priede, remiantis II priede pateikta infor-
macija.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 16 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

() OL L 270, 2003 10 21, p. 78. Reglamentas su pakeitimais, pada-
rytais Komisijos Reglamentu (EB) Nr. 1154/2005 (OL L 187, 2005 7
19, p. 11).

() OL L 161, 1996 6 29, p. 125. Reglamentas su paskutiniais
pakeitimais, padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1110/2003 (OL
L 158, 2003 6 27, p. 12).

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés iikio ir
kaimo plétros reikalams
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I PRIEDAS

Produkty, iSvardyty Reglamento (EB) Nr. 1784/2003 10 straipsnio 2 dalyje, importo muito mokes¢iai dalyje,

importo muito mokesciai, tatkkomu nuo 2005 m. spalio 16 d.

Importo muito

KN kodas Prekiy pavadinimas mokestis (1)
(EUR/t)
1001 10 00 Kietieji kvieciai, auksciausios kokybés 0,00
Vidutinés kokybeés 0,00
Zemos kokybés 0,00
1001 90 91 Paprastieji kvieciai, skirti sé¢jai 0,00
ex 1001 90 99 Paprastieji kvieciai, auksciausios kokybés, i§skyrus skirtus s¢jai 0,00
1002 00 00 Rugiai 37,19
100510 90 Kukurtizai, skirti sé¢jai, i$skyrus hibridus 50,97
1005 90 00 Kukuriizai, i§skyrus sékla (3) 50,97
1007 00 90 Gridinis sorgas, i§skyrus hibridus, skirtus s¢jai 37,19

(") Prekiy, kurios j Bendrija atgabenamos per Atlanto vandenyng arba per Sueco kanalg (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 4 dalis), importuotojui muito mokestis

gali bati sumazintas:
— 3 EURJ, jei iSkrovimo uostas yra VidurZemio jiroje, arba

— 2 EURJ, jei iskrovimo uostas yra Airijoje, Jungtinéje Karalystéje, Danijoje, Estijoje, Latvijoje, Lietuvoje, Lenkijoje, Suomijoje, Svedijoje arba Iberijos pusiasalio Atlanto

vandenyno pakrantéje.

(3 Importuotojui muito mokestis gali biiti sumazintas vienoda 24 EURJt suma, jei laikomasi Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 5 dalyje nurodyty salygy.
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II PRIEDAS
Muito mokes¢io apskai¢iavimo komponentai
laikotarpis nuo 2005 9 30-2005 10 13
1) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:

Prekiy birza Mineapolio birza Cikagos birza Mineapolio Mineapolio Mineapolio Mineapolio
birza birza birza birza
Produktai (baltymy procentas, esant 12 % | Kietieji raudo- Kukurizai Kietieji ginta- Vidutinés Zemos JAV mieziai
drégnumui) nieji pavasariniai | Yellow corn riniai durum kokybés (*) kokybés (**) Nr. 2
Nr. 2 Nr. 3 Nr. 2
Kotiruojama (EUR/t) 131,95 (%) 67,02 173,31 163,31 143,31 91,88
Meksikos jlankos priedas (EUR|t) — 17,01 — —
Didziyjy ezery priedas (EUR/t) 30,28 — — —

(*) 10 EURJt nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) 30 EUR/t nuolaida (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).
(**) Jtraukta 14 EUR/t priemoka (Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 3 dalis).

2) Vidutiniskai per laikotarpj, nurodyto Reglamento (EB) Nr. 1249/96 2 straipsnio 2 dalyje:
Gabenimo islaidos: Meksikos jlanka—Roterdamas 22,03 EUR/t; Didieji eZerai-Roterdamas 27,96 EUR/t.

3) Subsidijos, numatytos Reglamento (EB) Nr. 1249/96 4 straipsnio 2 dalies treCiojoje pastraipoje: 0,00 EUR/t (Kietieji raudonieji Zieminiai)
0,00 EUR[t (Paprastieji raudonieji Zieminiai Nr. 2).
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KOMISIJOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1693/2005
2005 m. spalio 14 d.

dél nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kainos nustatymo

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | Protokola Nr. 4 dél medvilnés, pridedama prie
Graikijos stojimo akto, su paskutiniais pakeitimais, padarytais
Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1050/2001 (%),

atsizvelgdama i 2001 m. geguzés 22 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1051/2001 dél pagalbos medvilnés gamybai (3), ypac i jo
4 straipsni,

kadangi:

(1)  Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsniu,
pasaulinés rinkos kaina uz nevalyta medvilng periodiskai
nustatoma nuo valytos medvilnés kainos, konstatuojamos
rinkoje, atsizvelgiant | istorinius rysius tarp kainos uz
valyty medvilne ir kainos, skai¢iuojamos uZ nevalytg
medvilng. Sie istoriniai rySiai buvo nustatyti 2001 m.
rugpji¢io 2 d.  Komisijjos  reglamento  (EB)
Nr. 1591/2001, nustatancio i$samias pagalbos schemos
medvilnés sektoriui taikymo taisykles (3), 2 straipsnio 2
dalyje. Jei pasaulinés rinkos kainos $iuo biidu nustatyti
negalima, ji yra nustatoma paskutinj karta nustatytos
kainos pagrindu.

(2)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 5 straipsnj pasau-
linés rinkos kaina uZ nevalyta medvilng nustatoma
produkcijai, atitinkanciai tam tikras charakteristikas, ir
atsizvelgiant | pacius palankiausius pasaulinés rinkos

pasitlymus bei kotiravimus i§ ty, kurie laikomi atspindin-
Ciais realig rinkos tendencijg. Siekiant nustatyti $ig kaina
yra atsizvelgiama | vidurkj pasialymy ir kotiravimy,
konstatuojamy vienoje ar keliose realia rinkos tendencija
atspindinciose birzose, pristatant produkcija CIF sgly-
gomis | kurj nors Bendrijoje esantj uosta i§ jvairiy Saliy
tiekéjy, laikomy tinkamiausiomis uZsienio prekybai. Vis
délto iy kriterijy taikymas valytos medvilnés pasaulinés
rinkos kainai nustatyti priklauso nuo skirtumy, atsiran-
danciy dél tiekiamos produkcijos kokybés ar dél pasii-
lymy ir kotiravimy pobudzio. Toks taikymas yra nusta-
tytas Reglamento (EB) Nr. 1591/2001 3 straipsnio 2
dalyje.

(3)  Pirmiau minéty kriterijy taikymas leidZia nustatyti neva-
lytos medvilnés pasaulinés rinkos kaing toliau nurodytu
lygiu,

PRIEME S] REGLAMENTA;:
1 straipsnis

Nustatoma nevalytos medvilnés pasaulinés rinkos kaina,
paminéta Reglamento (EB) Nr. 1051/2001 4 straipsnyje:
24,010 EUR/100 kg.

2 straipsnis

Sis reglamentas jsigalioja 2005 m. spalio 15 d.

Sis reglamentas yra privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 14 d.

Komisijos vardu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

Generalinis direktorius Zemés ikio ir
kaimo plétros reikalams

() OL L 148, 2001 6 1, p. 1.

(3 OL L 148, 2001 6 1, p. 3.

() OL L 210, 2001 8 3, p. 10. Reglamentas su pakeitimais, padarytais
Reglamentu (EB) Nr. 1486/2002 (OL L 223, 2002 8 20, p. 3).
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(Aktai, kuriy skelbti neprivaloma)

TARYBA

TARYBOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 11 d.

leidZiantis Vokietijos Federacinei Respublikai ir Nyderlandy Karalystei taikyti priemone,
nukrypstan¢ia nuo SeStosios direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy
jstatymy suderinimo 3 straipsnio

(2005/713/EB)

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama  Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 1977 m. geguzés 17 d. Sestaja Tarybos direk-
tyva 77/388/EEB dél valstybiy nariy istatymy, susijusiy su
apyvartos mokesciais, suderinimo — bendra pridétinés vertés
mokescio sistema: vienodas apskai¢iavimo pagrindas (), ypa¢ i
jos 27 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | Komisijos pasitilyma,

kadangi:

(1)

Pagal Direktyvos 77/388/EEB 27 straipsnio 1 dalj Taryba
Komisijos pasialymu vieningai gali leisti bet kuriai vals-
tybei narei imtis specialiy priemoniy, nukrypstant nuo
tos direktyvos, kad bty supaprastinta apmokestinimo
tvarka.

2004 m. spalio 14 d. ir 2004 m. spalio 27 d. Komisijos
Generaliniame Sekretoriate uZregistruotais laiskais Vokie-
tijos Federaciné Respublika (toliau — Vokietija) ir Nyder-
landy Karalysté (toliau — Nyderlandai) paprasé leidimo
taikyti specialig priemone dél valstybes jungsiancio tilto
per Rodebach tarp Selfkant (Siaurés Millen, Vokietijoje) ir
Echt-Susteren  (Siaurés Sittard, Nyderlanduose) statybos,
remonto ir atnaujinimo darby.

() OL L 145, 1977 6 13, p. 1. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,

padarytais Direktyva 2004/66/EB (OL L 168, 2004 5 1, p. 35).

G)

Pagal Sestosios direktyvos 27 straipsnio 2 dalj Komisija
2005 m. sausio 11 d. laisku informavo kitas valstybes
nares apie Vokietijos ir Nyderlandy pateiktus pragymus.
2005 sausio 14 d. laiskais Komisija pranes¢ Vokietijai ir
Nyderlandams, kad ji turi visg jos manymu reikalinga
informacijg praSymams jvertinti.

Specialios priemonés tikslas yra nustatyti, kad tilto
statybos, remonto ir atnaujinimo darbams reikalingy
prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo, prekiy pirkimo Bend-
rijoje ir jy importo atzvilgiu visa valstybes jungsiancio
tilto statybos aikstelé ir pats tiltas po jo pastatymo
bty laikomi Vokietijos teritorijos dalimi.

Jeigu speciali priemoné nebity taikoma, kiekvienu
minéto tilto statybos, remonto ir atnaujinimo darbams
skirty prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo atveju reikéty
nustatinéti, ar apmokestinimo vieta yra Vokietija, ar
Nyderlandai, o tai praktikoje sukelty labai daug nepato-
gumy atitinkamus darbus atliekantiems rangovams.

Sia nukrypti leidZianc¢ia nuostata siekiama supaprastinti
minéto tilto statybos, remonto ir atnaujinimo darby
apmokestinimo tvarka.

Leidzianti nukrypti nuostata neturés jokios neigiamos
jtakos Bendrijos nuosaviems istekliams, gaunamiems i§
PVM,
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Nukrypstant nuo Direktyvos 77/388/EEB 3 straipsnio, Vokie-
tijos Federacinei Respublikai ir Nyderlandy Karalystei leidziama
laikyti, kad valstybes jungsiancio tilto per Rodebach tarp Selfkant
(Siaurés Millen, Vokietijoje) ir Echt-Susteren (Siaurés Sittard,
Nyderlanduose) statybos, remonto ir atnaujinimo darbams reika-
lingy prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo, prekiy pirkimo Bend-
rijoje ir jy importo atzvilgiu visa valstybes jungsiancio tilto
statybos aikstelé ir pats tiltas po jo pastatymo biity laikomi
Vokietijos teritorijos dalimi.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Vokietijos Federacinei Respublikai ir
Nyderlandy Karalystei.

Priimta Liuksemburge, 2005 m. spalio 11 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
G. BROWN
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POLITINIO IR SAUGUMO KOMITETO SPRENDIMAS BiH/7/2005
2005 m. rugséjo 20 d.

dél ES vadovybés padalinio Neapolyje vadovo Europos Sajungos karinei operacijai Bosnijoje ir
Hercegovinoje paskyrimo

(2005/714/BUSP)

POLITINIS IR SAUGUMO KOMITETAS,

atsizvelgdamas | Europos Sgjungos sutartj ypa¢ j jos 25
straipsnio trecig pastraipa,

atsizvelgdamas | 2004 m. liepos 12 d. Tarybos bendruosius
veiksmus 2004/570/BUSP dél Europos Sajungos karinés opera-
cijos Bosnijoje ir Hercegovinoje (!), ypac i jy 6 straipsnj,

kadangi:

(1) Generaliniam sekretoriui — vyriausiajam jgaliotiniui ir
NATO generaliniam sekretoriui pasikeitus laikais atitin-
kamai 2004 m. rugséjo 28 d. ir 2004 m. spalio 8 d.,
Siaurés Atlanto Taryba sutiko, kad Jungtiniy pajégy vado-
vybés Neapolyje $tabo virSininkas tapty ES vadovybeés
padalinio Neapolyje vadovu.

(2)  ES karinis komitetas sutiko su ES operacijos vado reko-
mendacija Jungtiniy pajégy vadovybés Neapolyje Stabo
vir§ininkg leitenanta Giuseppe MARANI skirti Jungtiniy
pajégy Neapolyje ES vadovybés padalinio vadovu
Europos Sgjungos karinei operacijai Bosnijoje ir Hercego-
vinoje.

(3)  Pagal Bendryjy veiksmy 2004/570/BUSP 6 straipsnj
Taryba jgaliojo Politinj ir saugumo komiteta (PSK) atlikti
ES karinés operacijos politing prieZitira ir strategiskai jai
vadovauti.

(4)  Pagal Europos Sajungos sutarties ir Europos bendrijos
steigimo sutarties Protokolo dél Danijos pozicijos 6

straipsnj Danija nedalyvauja rengiant ir jgyvendinant su
gynyba susijusius Europos Sgjungos sprendimus bei
veiksmus.

2002 m. gruodzio 12-13 d. Kopenhagos Europos
Vadovy Taryba priémé deklaracija, nustatancig, kad
,Berlin Plus“ susitarimai ir reikalavimas juos jgyvendinti
bus taikomi tik toms ES valstybéms naréms, kurios yra
NATO narés arba ,Partnerystés taikos labui“ Salys ir
kurios dél to yra sudariusios dviSalius saugumo susita-
rimus su NATO,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Leitenantas Giuseppe MARANI skiriamas ES vadovybés padalinio
Neapolyje vadovu Europos Sgjungos karinei operacijai Bosnijoje
ir Hercegovinoje.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng.

Priimta Briuselyje, 2005 m. rugséjo 20 d.

Politinio ir saugumo komiteto vardu
Pirmininkas
J. KING

() OL L 252, 2004 7 28, p. 10.
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KOMISIJA

KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 10 d.

nustatantis galutinius finansinius asignavimus, kurie 2005 finansiniais metais valstybéms naréms
skiriami vz tam tikra hektary skai¢iy vynuogyny perplanavimui ir konversijai pagal Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 1493/1999

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3737)

(autentigki tik tekstai ispany, Ceky, vokiediy, graiky, angly, pranciizy, italy, vengry, portugaly, slovaky ir slovény

kalbomis)
(2005/715/EB)
EUROPOS BENDRIJU KOMISJA,
atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,
)

atsizvelgdama i 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (?), ypac i
jo 14 straipsnio 2 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1493/1999 ir 2000 m. geguzés 31
d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1227/2000, nustatanciu
i$samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999 dél
bendro vyno rinkos organizavimo taikymo taisykles,
taikomas gamybos potencialui (%), nustatomos vynuo-
gyny perplanavimo ir konversijos taisyklés.

(2)  Reglamente (EB) Nr. 1227/2000 nustatytose iSsamiose
taisyklése, reglamentuojanciose finansinj planavimg ir
dalyvavima finansuojant perplanavimo ir konversijos
sistema, numatyta, kad nuorodos j konkrecius finansinius
metus nustato mokeéjimus, kuriuos valstybé naré faktiskai
atliko nuo spalio 16 d. iki kity mety spalio 15 d.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 14 straipsnio 1
dalj Komisija nustato pradinius asignavimus valstybéms

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OL L 143, 2000 6 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1216/2005 (OL L 199, 2005 7 29,
p- 32).

naréms kiekvienais metais remdamasi objektyviais krite-
rijais ir atsizvelgdama | konkrecig padétj bei poreikius ir
pastangas, kuriy reikés atsizvelgiant j schemos tiksla.

Sprendimu 2004/687/EB (}) Komisija nustaté orientaci-
nius finansinius asignavimus 2004-2005 prekybos
metams.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1227/2000 17 straipsnio
1 ir 3 dalimi valstybiy nariy patirtos ir patvirtintos
islaidos neturi virSyti joms skirtos sumos, kuri yra nuro-
dyta Sprendime 2004/687/EB. 2005 finansiniams
metams §is apribojimas netaikomas jokiai valstybei narei.

Taikant 17 straipsnio 4 dalies nuostatas, tuo atveju, jei
valstybés narés faktinés iSlaidos uz hektarg yra didesnés
uz numatytgsias Sprendimu 2004/687[EB, skiriama
bauda. Siais metais tokia bauda, kurios dydis yra 289
EUR, taikoma Liuksemburgui.

Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1227/2000 16 straipsnio
1 dalies ¢ punktu valstybés narés gali pateikti paraiska dél
tolesnio finansavimo per einamuosius finansinius metus.
Tokios valstybés narés yra Vokietija, Ispanija, Pranciizija,
Italija, Austrija ir Portugalija.

Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1227/2000 17 straipsnio
9 dalies nuostaty, valstybés narés, kuriose 2005 metais
pirmga kartg taikoma perplanavimo ir konversijos schema,
gali pateikti paraiska papildomam finansavimui, nevirsi-
jan¢iam 90 % finansinés i§mokos, joms skirtos remiantis
Sprendimu  2004/687[EB, gauti. Cekijos Respublika,
Vengrija, Malta ir Slovakija tai jau atliko.

() OL L 313, 2004 10 12, p. 23.
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©)

Laikantis Reglamento (EB) Nr. 1227/2000 17 straipsnio
3 dalies nuostaty, pagal minéto reglamento 16 straipsnio
1 dalies ¢ punkta pateiktos paraiskos patenkinamos
proporcingai toms valstybéms naréms, kurios isleido
pradinj asignavimg, panaudojant asignavimus visoms
valstybéms naréms, likusius atémus sumas, apie kurias
pranesta pagal minéto reglamento 16 straipsnio 1 dalies
a ir b punktus ir kurios, reikalui esant, yra koreguojamos
taikant 17 straipsnio 1 ir 3 dalis, ir sumas, apie kurias
pranesta ir jos yra paskirtos pagal minéto reglamento 17
straipsnio 9 dalies nuostatas, i§ bendros valstybéms
naréms skirtos sumos. Si nuostata 2005 finansiniams
metams galioja Vokietijai, Ispanijai, Pranctizijai, Italijai,
Austrijai ir Portugalijai,

PRIEME S] SPRENDIMA;:

1 straipsnis

Galutiniai finansiniai asignavimai, kurie 2004-2005 prekybos
metais 2005 finansiniy mety laikotarpiui valstybéms naréms

skiriami uZ tam tikrg hektary skaiciy vynuogyny perplanavimui
ir konversijai pagal Reglamenta (EB) Nr. 1493/1999, nurodomi
Sio sprendimo priede.

2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Cekijos Respublikai, Vokietijos Federa-
cinei Respublikai, Graikijos Respublikai, Ispanijos Karalystei,
Pranciizijos Respublikai, Italijos Respublikai, Kipro Respublikai,
Didziajai Liuksemburgo Hercogystei, Vengrijos Respublikai,
Maltos Respublikai, Austrijos Respublikai, Portugalijos Respub-
likai, Slovénijos Respublikai ir Slovakijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 10 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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Galutiniai finansiniai asignavimai, skiriami 2004-2005 prekybos metais (2005 finansiniai metai)

PRIEDAS

Valstybé naré P}}(::;ls Finansini(sE Ss;{i;gnavimas

Cekijos Respublika 84 772 352
Vokietija 1975 12 695 680
Graikija 988 7047 724
Ispanija 19 888 149 316 032
Pranciizija 13 691 108 227 509
Italija 14 633 103757 903
Kipras 193 2340 941
Liuksemburgas 10 83200
Vengrija 1132 9054 545
Malta 15 154 474
Austrija 1275 7248 066
Portugalija 7153 45588 331
Slovénija 172 2913565
Slovakija 221 799 448

I$ viso 61429 449999 711
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 10 d.

nustatantis orientacinius finansinius asignavimus, kuriuos 2005-2006 prekybos metais valstybé naré
skiria uZ tam tikra hektary skai¢iy vynuogyny perplanavimui ir pertvarkymui pagal Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 14931999

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3738)

(autentigki tik tekstai ispany, Ceky, vokieciy, graiky, angly, pranciizy, italy, vengry, portugaly, slovaky ir slovény
kalbomis)

(2005/716/EB)

EUROPOS BENDRIJlJ KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama j 1999 m. geguzés 17 d. Tarybos reglamentg (EB)
Nr. 1493/1999 dél bendro vyno rinkos organizavimo (), ypac |
jo 14 straipsnio 1 dalj,

kadangi:

(1) Reglamentu (EB) Nr. 1493/1999 ir 2000 m. geguzés
31 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 1227/2000, nusta-
tanciu i§samias Tarybos reglamento (EB) Nr. 1493/1999
dél bendro vyno rinkos organizavimo taikymo taisykles,
taikomas gamybos potencialui (?), nustatomos vynuo-
gyny perplanavimo ir konversijos taisyklés.

(2)  Reglamentu (EB) Nr. 1227/2000 nustatytose i§samiose
taisyklése, reglamentuojanciose finansinj planavima ir
dalyvavima finansuojant perplanavimo ir konversijos
sistema, numatyta, kad nuorodos | atitinkamus finansi-
nius metus nustato mokéjimus, kurivos valstybé naré
faktiskai atliko nuo spalio 16 d. iki kity mety spalio
15 d.

(3)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 14 straipsnio 3
dalj skiriant finansinius asignavimus valstybéms naréms
atsizvelgiama | tai, kokig viso Bendrijos vynuogyny ploto
dalj sudaro vynuogynai atitinkamoje valstybéje naréje.

(4)  Siekiant jgyvendinti Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 14
straipsnio 4 dalies nuostatas, finansiniai asignavimai
turéty bati skirti uz tam tikra hektary skaiciy.

(") OLL 179, 1999 7 14, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais 2003 m. Stojimo aktu.

() OLL 143, 2000 6 16, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1216/2005 (OL L 199, 2005 7 29,
p. 32).

(5)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 13 straipsnio 3
dalj Bendrijos indélis | perplanavimo ir konversijos
islaidas yra didesnis regionuose, kurie pagal 1999 m.
birzelio 21 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 1260/1999,
nustatantj struktfriniy fondy bendrgsias nuostatas (3),
priskiriami 1 tikslui.

(6)  Reikia atsizvelgti | pajamy praradimo, kurj patiria
vynuogiy augintojai laikotarpiu, per kuri vynuogynas
dar neduoda derliaus, kompensavima.

(7)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1227/2000 17 straipsnio 5
dalj kai kuriais nors finansiniais metais valstybé naré
faktiskai panaudojo maziau negu 75 % pradinio asigna-
vimo sumos, ateinantiems finansiniams metams numaty-
tinas asignavimas ir jj atitinkantis bendras plotas suma-
zinami trecdaliu skirtumo, susidarancio tarp tos ribos ir
atitinkamais finansiniais metais faktiskai panaudoty 1ésy
sumos. Si nuostata 20052006 prekybos metais taikoma
Graikijai, kuri 2005 finansiniais metais panaudojo
72,63 % pradinio asignavimo sumos ir Liuksemburgui,
kuris panaudojo 74,54 % pradinio asignavimo sumos.
Remiantis Reglamento (EB) Nr. 1227/2000 17 straipsnio
9 dalimi, i nuostata netaikoma valstybéms naréms,
kurios 2004-2005 prekybos metais perplanavimo ir
konversijos schema taiko pirmg karta.

(8)  Pagal Reglamento (EB) Nr. 1493/1999 14 straipsnio 2
dalj pradiniai asignavimai pritaikomi atsizvelgiant |
faktines iSlaidas ir valstybiy nariy pateiktas patikslintas
prognozuotas ilaidas, atsizvelgiant | schemos tikslg ir
turimas lésas,

PRIEME S| SPRENDIMA;

1 straipsnis

Orientaciniai finansiniai asignavimai, kuriuos 2005-2006
prekybos metais valstybé naré skiria uz tam tikrg hektary
skaiCiy vynuogyny perplanavimui ir pertvarkymui pagal Regla-
menta (EB) Nr. 1493/1999, nurodomi Sio sprendimo priede.

() OLL 161, 1999 6 26, p. 1. Reglamentas su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 173/2005 (OL L 29, 2005 2 2,

p. 3).
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2 straipsnis

Sis sprendimas skirtas Cekijos Respublikai, Vokietijos Federacinei Respublikai, Graikijos Respublikai, Ispa-
nijos Karalystei, Pranctizijos Respublikai, Italijos Respublikai, Kipro Respublikai, DidZiajai Liuksemburgo
Hercogystei, Vengrijos Respublikai, Maltos Respublikai, Austrijos Respublikai, Portugalijos Respublikai,
Slovénijos Respublikai ir Slovakijos Respublikai.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 10 d.

Komisijos vardu
Mariann FISCHER BOEL

Komisijos naré
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PRIEDAS

Orientaciniai finansiniai asignavimai, skiriami 2005-2006 prekybos metais

Valstybé naré Ph(::)is Finansini(sE Ssétfnavimas

Cekija 526 1821677
Vokietija 1998 12468 667
Graikija 1249 8574 504
Ispanija 21131 151 508 106
Pranciizija 11 380 106 286 269
Italija 13 874 99 743 891
Kipras 206 2378971
Liuksemburgas 10 76 000
Vengrija 1331 10 645176
Malta 23 119 973
Austrija 1077 6574057
Portugalija 5747 44975908
Slovénija 153 2336 740
Slovakija 299 2490063

I8 viso 59002 450 000 000
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 13 d.

i§ dalies keiCiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EB prieda dél tam tikry
pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo, siekiant ji suderinti
su technikos pazanga

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3754)
(Tekstas svarbus EEE)

(2005/717EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIJA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutartj,

atsizvelgdama | 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2002/95/EB dél tam tikry pavojingy
medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apribo-
jimo (1), ypac i jos 5 straipsnio 1 dalies b punkta,

kadangi:

Pagal Direktyva 2002/95/EB Komisija turi jvertinti tam
tikras pavojingas medzZiagas, uzdraustas pagal tos direk-
tyvos 4 straipsnio 1 dalj.

Tam tikroms medziagoms ir sudétinéms dalims, kuriose
yra §vino, gyvsidabrio, kadmio, SeSiavalencio chromo,
polibrominty bifenily (PBB) arba polibrominto difenilo
eteriy (PBDE) neturéty biati taikomas draudimas, kadangi
Siy pavojingy medziagy pasalinimas ar pakeitimas Siose
konkreciose medziagose ir sudétinése dalyse vis dar
nejmanomas.

Kadangi atlikus dekabromo difenileterio (DecaBDE)
rizikos jvertinima pagal 1993 m. kovo 23 d. Tarybos
reglamentg (EEB) Nr. 793/93 dél esanciy medziagy
rizikos jvertinimo ir kontrolés (3 buvo nustatyta, kad
be jau taikomy priemoniy, skirty sumazinti Sios
medziagos vartotojams keliamus pavojus, $iuo metu
nereikia imtis kity priemoniy, taciau reikalingi papildomi
rizikos jvertinimo tyrimai, dekabromo difenileteriui gali
bati netaikomi Direktyvos 2002/95/EB 4 straipsnio 1
dalies reikalavimai iki kito pranesimo. Jei dél naujos
informacijos atsirasty kitokios rizikos jvertinimo i§vados,
Sis sprendimas, prireikus, blity i§ naujo iSnagrinétas ir
pakeistas. Be to, pramonés sektoriuje yra jgyvendinama
savanoriSka iSmetamy teraly kiekio mazinimo programa.

() OL L 37,2003 2 13, p. 19.
() OL L 84, 1993 4 5, p. 1. Reglamentas su pakeitimais, padarytais

Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 1882/2003 (OL
L 284, 2003 10 31, p. 1).

(4)

()

Siekiant laipsniskai nutraukti pavojingy medZiagy naudo-
jima elektros ir elektroningje jrangoje, reikéty apriboti
draudimo i$im¢iy taikymo sritj tam tikroms konkrecioms
medziagoms ar sudétinéms dalims, jei $iy medzZiagy
tokioje jrangoje galima nenaudoti.

Pagal Direktyvos 2002/95/EB 5 straipsnio 1 dalies ¢
punkty kiekvieng Sios direktyvos priede nurodyta iSimtj
yra biitina persvarstyti bent karta per ketverius metus
arba po ketveriy mety nuo jraS§ymo | sgraSy, siekiant
iSbraukti elektros ir elektroninés jrangos medziagas ir
sudétines dalis i3 saraso, jei jy paSalinimas ar pakeitimas
pakei¢iant konstrukcija ar medZiagas ar panaudojant
sudétines dalis, kurioms nereikia jokiy i§ 4 straipsnio 1
dalyje nurodyty medziagy, yra techniskai ar moksliskai
jmanomas, jei dél pakeitimo atsirades neigiamas poveikis
aplinkai, sveikatai ir (arba) vartotojy saugai nenusveria jy
naudos aplinkai, sveikatai ir (arba) vartotojy saugai. Todél
kiekviena $ioje sprendime nurodyta iSimtis bus persvar-
styta iki 2010 m.

Remiantis Direktyvos 2002/95/EB 5 straipsnio 2 dalimi,
Komisija konsultavosi su elektros ir elektroninés jrangos
gamintojais, perdirbéjais, apdorojimo operatoriais, aplin-
kosaugos organizacijomis ir darbuotojy bei vartotojy
asociacijomis ir pateiké savo pastabas 1975 m. liepos
15 d. Tarybos direktyvos 75/442[EEB dél atlieky (°) 18
straipsniu jsteigtam komitetui (toliau — Komitetas).

2005 m. balandzio 19 d. Komisija $iame sprendime
numatytas priemones pateiké balsavimui pagal Direk-
tyvos 75/442[EEB dél atlieky 18 straipsnj isteigtame
Komitete. Uz §ias priemones nebuvo nubalsuota kvalifi-
kuota balsy dauguma. Todél laikantis Direktyvos
75/442[EEB 18 straipsnyje nustatytos tvarkos 2005 m.
birzelio 6 d. pasitlymas dél Tarybos sprendimo pateiktas
Tarybai. Kadangi pasibaigus Direktyvos 2002/95/EB 7
straipsnio 2 dalyje nustatytam laikotarpiui, Taryba
nepriémé pasidlyty priemoniy ir neisreiské savo neprita-
rimo, remdamasi 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos spren-
dimo 1999/468/EB, nustatanc¢io Komisijos naudojimosi
jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarkg (%), 5
straipsnio 6 dalimi, Sias priemones turéty priimti Komi-
sija,

(}) OL L 194, 1975 7 25, p. 39. Direktyva su paskutiniais pakeitimais,
padarytais Reglamentu (EB) Nr. 1882/2003.

(4 OL L'184, 1999 7 17, p. 23.
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PRIEME 3] SPRENDIMA;:

Vienintelis straipsnis

Direktyvos 2002/95/EB priedas i§ dalies keiciamas, kaip nurodyta $io sprendimo priede.

Sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 13 d.

Komisijos vardu
Stavros DIMAS
Komisijos narys
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PRIEDAS

Direktyvos 2002/95/EB priedas i3 dalies keiciamas taip:

1) Pavadinimas pakeiciamas taip:
,Svino, gyvsidabrio, kadmio, $esiavalen¢io chromo, polibrominty bifenily (PBB) arba polibrominto difenilo eteriy
(PBDE), kuriems netaikomi 4 straipsnio 1 dalies reikalavimai, naudojimas®;

2) Iterpiamas toks 9a punktas:

,9a. Dekabromo difenileteris, kai jis naudojamas polimeriniu pavidalu®

3) Iterpiamas toks 9b punktas:

,9b. Svinas i§ §vino ir bronzos pagamintuose guoliy jdékluose ir jvorése”.
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KOMISIJOS SPRENDIMAS
2005 m. spalio 13 d.

dél tam tikry standarty Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/95/EB numatyto bendro
saugos reikalavimo atitikimo ir ty standarty nuorody skelbimo Oficialiajame leidinyje

(pranesta dokumentu Nr. C(2005) 3803)
(Tekstas svarbus EEE)

(2005/718/EB)

EUROPOS BENDRIJU KOMISIA,

atsizvelgdama | Europos bendrijos steigimo sutarti,

atsizvelgdama | 2001 m. gruodzio 3 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyva 2001/95/EB dél bendros gaminiy saugos ('),
ypac i jos 4 straipsnio 2 dalies antrgjg ir ketvirtgja pastraipas,

pasikonsultavusi su nuolatiniu komitetu, jsteigtu pagal 1998 m.
birzelio 22 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos, nusta-
tancios informacijos apie techninius standartus ir reglamentus
teikimo tvarka ir informacinés visuomenés paslaugy taisykles (?),

kadangi:

Direktyvos 2001/95/EB 3 straipsnio 1 dalyje gamintojai
jpareigojami i rinka ileisti tik saugius gaminius.

Pagal Direktyvos 2001/95/EB 3 straipsnio 2 dalj,
gaminys laikomas saugiu, kiek tai susije su rizika ir
rizikos grupémis, kurioms taikomi atitinkami nacionali-
niai standartai, kai jis atitinka neprivalomus nacionalinius
standartus, perkelian¢ius Europos standartus, nuorodas |
kuriuos pagal direktyvos 4 straipsnj Komisija paskelbé
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Pagal direktyvos 4 straipsnio 1 dalj Europos standartus
sudaro Europos standartizavimo jstaigos, Komisijos pave-
dimu. Komisija skelbia tokiy standarty nuorodas.

() OL L 11, 2002 1 15, p. 4.
() OL L 204, 1998 7 21, p. 37. Direktyva su pakeitimais, padarytais

Direktyva 98/48/EB (OL L 217, 1998 8 5, p. 18).

)

Direktyvos 4 straipsnio 2 dalyje nustatoma tvarka, pagal
kurig skelbiamos Europos standartizavimo istaigy pries
Sios direktyvos jsigaliojimg priimty standarty nuorodos.
Jeigu Sie standartai tikrai atitinka bendrg saugos reikala-
vima, Komisija nusprendzia jy nuorodas paskelbti Europos
Sgjungos oficialiajame leidinyje. Tokiais atvejais pagal Sios
direktyvos 15 straipsnio 2 dalyje numatytg tvarka Komi-
sija savo iniciatyva arba valstybiy nariy praSymu nuspren-
dzia, ar svarstomas standartas atitinka bendra saugos
reikalavima. Komisija nusprendzia skelbti nuorodas i ji,
pasikonsultavusi su komitetu, isteigtu pagal Direktyvos
98/34/EB 5 straipsnj. Komisija pranesa valstybéms
naréms apie savo sprendima.

Taciau Europos standartizavimo jstaigos priémé kai
kuriuos standartus po direktyvos jsigaliojimo, neturé-
damos jgaliojimo pagal direktyvos 4 straipsnio 1 dalj.
[statymy leidéjas ketino uztikrinti bendradarbiavimg
tarp Europos standartizavimo jstaigy bei pripaZinti tinka-
mais saugos standartus, taikomus gaminiams, priklausan-
tiems direktyvos, kuriai Komisija nedavé jgaliojimo pagal
4 straipsnyje nurodytas atitinkamas nuostatas, taikymo
sriciai. D¢l to reikia apsvarstyti tokiy standarty nuorody
skelbima, siekiant toliau laikytis 4 straipsnio 2 dalyje
numatytos tvarkos.

Sis sprendimas dél priede i§vardyty standarty bendro
saugos reikalavimo atitikimo priimamas Komisijos inicia-
tyva.

Siame sprendime numatytos priemonés atitinka Direk-
tyva 2001/95/EB isteigto komiteto nuomong,

PRIEME S] SPRENDIMA;

1 straipsnis

Priede iSvardyti standartai atitinka juose aptariamai rizikai
taikoma Direktyvoje 2001/95/EB numatytg bendra saugos reika-
lavima.
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2 straipsnis

Priede nurodyty standarty nuorodos skelbiamos Europos Sgjungos oficialiojo leidinio C dalyje.
3 straipsnis

Sis sprendimas skirtas valstybéms naréms.

Priimta Briuselyje, 2005 m. spalio 13 d.

Komisijos vardu
Markos KYPRIANOU
Komisijos narys
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PRIEDAS

Sio sprendimo 1 ir 2 straipsniuose nurodyti standartai:
1) EN 13899:2003 — Rieduciy sporto jranga. Ratukinés pacifizos. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai

2) EN 13138-2:2003 — Mokomosios plidriosios plaukimo priemonés. 2 dalis. Pladriyjy priemoniy bandymo metodai ir
joms keliami saugos reikalavimai

3) EN 13319:2000 — Nardymo reikmenys. Gylio matuokliai bei jungtiniai gylio ir laiko matavimo jtaisai. Paskirties ir
saugos reikalavimai, bandymo metodai

4) EN 1651:1999 — Skraidymo parasparniais jranga. Pakabinimo sistemos. Saugos reikalavimai ir stiprumo bandymai
5) EN 12491:2001 — Sklandymo jranga. Atsarginiai parasiutai. Saugos reikalavimai ir bandymo metodai

6) EN 913:1996 — Gimnastikos jranga. Bendrieji saugos reikalavimai ir bandymo metodai

7) EN 12655:1998 — Gimnastikos jranga. Kabamieji Ziedai. Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo metodai

8) EN 12197:1997 — Gimnastikos jranga) Skersiniai) Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo metodai

9) EN 12346:1998 — Gimnastikos jranga. Gimnastikos sienelés, grotinés lipynés, laipiojamieji rémai. Saugos reikalavimai
ir bandymo metodai

10) EN 12432:1998 — Gimnastikos jranga. Buomai. Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo metodai
11) EN 916:2003 — Gimnastikos jranga. Suoliy dézés. Reikalavimai ir bandymo metodai, jskaitant sauga
12) EN 12196:2003 — Gimnastikos jranga. Arkliai ir oZiai. Paskirties ir saugos reikalavimai, bandymo metodai

13) EN 1860-1:2003 — Kepimo prietaisai, kietasis kuras ir prakurai. 1 dalis. Guls¢iy spindulivojamyjy keptuvy deginamas
kietasis kuras. Reikalavimai ir bandymo metodai

14) EN 1129-1:1995 — Baldai. Atlenkiamosios lovos. Saugos reikalavimai ir bandymai. 1 dalis. Saugos reikalavimai
15) EN 1129-2:1995 — Baldai. Atlenkiamosios lovos. Saugos reikalavimai ir bandymai. 2 dalis. Bandymy metodai

16) EN 14344:2004 — Vaiko naudojami ir jo prieZitiros gaminiai. DviraCiy sédynés vaikams. Saugos reikalavimai ir
bandymo metodai

17) EN 14350-1:2004 — Vaiko naudojami ir jo prieZitiros gaminiai. Gaminiai, skirti maitinti vaikg skystu maistu. 1 dalis.
Bendrieji ir mechaniniai reikalavimai ir bandymai




L 271/54

Europos Sajungos oficialusis leidinys

20051015

(Aktai, priimti remiantis Europos Sgjungos sutarties VI antrastine dalimi)

TARYBOS SPRENDIMAS 2005/719/TVR
2005 m. spalio 12 d.

nustatantis Sprendimo 2005/211/TVR dél Sengeno informacinés sistemos kai kuriy naujy funkcijy
nustatymo, jskaitant kovos su terorizmu srityje, tam tikry nuostaty taikymo data

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama | 2005 m. vasario 24 d. Tarybos sprendimg
2005/211/TVR dél Sengeno informacinés sistemos kai kuriy
naujy funkcijy nustatymo, jskaitant kovos su terorizmu
srityje (1), ypac i jo 2 straipsnio 4 dalj,

kadangi:

(1)  Sprendime 2005/211/TVR nurodoma, kad to sprendimo
1 straipsnio nuostatos taikomas nuo datos, kuria nustato
Taryba, kai tik jvykdomos biitinos i§ankstinés salygos, ir
kad Taryba gali nuspresti nustatyti skirtingas skirtingy
nuostaty taikymo datas. Sprendimo 2005/211/TVR 1
straipsnio 12 dalies atzvilgiu yra jvykdytos tokios iSanks-
tinés salygos.

() Sveicarijos atzvilgiu $iuo sprendimu plétojamos Sengeno
acquis, kaip apibrézta Europos Sajungos, Europos bend-
rijos ir Sveicarijos Konfederacijos pasira§ytame Susitarime
dél Sveicarijos Konfederacijos asociacijos igyvendinant,
taikant ir plétojant Sengeno acquis (3, nuostatos, kurios

patenka | Sprendimo 1999/437[EB (}), ji siejant su
Tarybos sprendimy 2004/849/EB (*) ir 2004/860/EB (°)
dél to Susitarimo pasira§ymo Europos Sajungos vardu,
Europos bendrijos vardu ir laikino tam tikry nuostaty
taikymo 4 straipsnio 1 dalimi, 1 straipsnio G dalyje
nurodytg sriti,

NUSPRENDE:

1 straipsnis

Sprendimo 2005/211/TVR 1 straipsnio 12 dalis taikoma nuo
2005 m. spalio 15 d.

2 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo dieng. Jis skelbiamas
Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Liuksemburge, 2005 m. spalio 12 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. CLARKE

() OL L 68, 2005 3 15, p. 44.
(3) Tarybos dokumentas 13054/04, kurj galima rasti
http:/[register.consilium.eu.int

OL L 176, 1999 7 10, p. 31.
() OL L 368, 2004 12 15, p. 26.
OL L 370, 2004 12 17, p. 78.



	Turinys
	2005 m. spalio 6 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1679/2005, iš dalies keičiantis Reglamentą (EEB) Nr. 2075/92 dėl bendro žaliavinio tabako rinkos organizavimo 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1680/2005, nustatantis kai kurių vaisių ir daržovių standartines importo vertes, kad būtų galima nustatyti įvežimo kainą 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1681/2005, nustatantis mažiausias sviesto pardavimo kainas 172-ame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse nuostatas 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1682/2005, nustatantis didžiausias pagalbos už grietinėlę, sviestą ir koncentruotą sviestą sumas 172-ame konkurso ture, vykdomame pagal Reglamente (EB) Nr. 2571/97 numatyto nuolatinio kvietimo dalyvauti konkurse nuostatas 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1683/2005, nustatantis mažiausią nugriebto pieno miltelių pardavimo kainą 91-ame konkurso ture, vykdomame Reglamente (EB) Nr. 2799/1999 numatyto nuolatinio konkurso tvarka 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1684/2005, nustatantis didžiausią pagalbos už koncentruotą sviestą dydį 344-ame konkurso ture, vykdomame Reglamente (EEB) Nr. 429/90 numatyto konkurso tvarka 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1685/2005, nustatantis minimalią sviesto pardavimo kainą 28-am individualiam kvietimui dalyvauti konkurse, teikiamam pagal Reglamente (EB) Nr. 2771/1999 minimą nuolatinį kvietimą dalyvauti konkurse 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1686/2005, nustatantis 2004–2005 prekybos metams produkcijos mokesčių sumas ir papildomo mokesčio koeficientą cukraus sektoriuje 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1687/2005, iš dalies keičiantis Reglamentą (EB) Nr. 2869/95 dėl Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekių ženklams ir pramoniniam dizainui) mokamų mokesčių pritaikant tam tikrus mokesčius 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1688/2005, įgyvendinantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 853/2004 nuostatas, taikomas specialioms garantijoms, susijusioms su salmonelėmis Suomijai ir Švedijai skirtose tam tikrų mėsos rūšių ir kiaušinių siuntose 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1689/2005, nustatantis nuvertėjimo procentus, taikytinus žemės ūkio produktams, supirktiems 2006 finansiniams metams 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1690/2005, 55-ąjį kartą iš dalies keičiantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 881/2002, nustatantį tam tikras specialias ribojančias priemones, taikomas tam tikriems asmenims ir organizacijoms, susijusiems su Osama bin Ladenu, Al-Quaida tinklu ir Talibanu, ir panaikinantis Tarybos reglamentą (EB) Nr. 467/2001 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1691/2005, dėl česnakų importo licencijų išdavimo ketvirčiui nuo 2005 m. gruodžio 1 d. iki 2006 m. vasario 28 d. 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1692/2005, nustatantis importo muitus grūdų sektoriuje, galiojančius nuo 2005 m. spalio 16 d. 
	2005 m. spalio 14 d. Komisijos reglamentas (EB) Nr. 1693/2005, dėl nevalytos medvilnės pasaulinės rinkos kainos nustatymo 
	2005 m. spalio 11 d. Tarybos sprendimas, leidžiantis Vokietijos Federacinei Respublikai ir Nyderlandų Karalystei taikyti priemonę, nukrypstančią nuo Šeštosios direktyvos 77/388/EEB dėl valstybių narių apyvartos mokesčių įstatymų suderinimo 3 straipsnio 
	2005 m. rugsėjo 20 d. Politinio ir saugumo komiteto sprendimas BiH/7/2005, dėl ES vadovybės padalinio Neapolyje vadovo Europos Sąjungos karinei operacijai Bosnijoje ir Hercegovinoje paskyrimo 
	2005 m. spalio 10 d. Komisijos sprendimas, nustatantis galutinius finansinius asignavimus, kurie 2005 finansiniais metais valstybėms narėms skiriami už tam tikrą hektarų skaičių vynuogynų perplanavimui ir konversijai pagal Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1493/1999 (pranešta dokumentu Nr. C(2005) 3737) 
	2005 m. spalio 10 d. Komisijos sprendimas, nustatantis orientacinius finansinius asignavimus, kuriuos 2005–2006 prekybos metais valstybė narė skiria už tam tikrą hektarų skaičių vynuogynų perplanavimui ir pertvarkymui pagal Tarybos reglamentą (EB) Nr. 1493/1999 (pranešta dokumentu Nr. C(2005) 3738) 
	2005 m. spalio 13 d. Komisijos sprendimas, iš dalies keičiantis Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/95/EB priedą dėl tam tikrų pavojingų medžiagų naudojimo elektros ir elektroninėje įrangoje apribojimo, siekiant jį suderinti su technikos pažanga (pranešta dokumentu Nr. C(2005) 3754) 
	2005 m. spalio 13 d. Komisijos sprendimas, dėl tam tikrų standartų Europos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2001/95/EB numatyto bendro saugos reikalavimo atitikimo ir tų standartų nuorodų skelbimo Oficialiajame leidinyje (pranešta dokumentu Nr. C(2005) 3803) 
	2005 m. spalio 12 d. Tarybos sprendimas 2005/719/TVR, nustatantis Sprendimo 2005/211/TVR dėl Šengeno informacinės sistemos kai kurių naujų funkcijų nustatymo, įskaitant kovos su terorizmu srityje, tam tikrų nuostatų taikymo datą 

